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NARIZENI KOMISE (ES) & 5432008
ze dne 16. ¢ervna 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1234/2007, pokud jde o obchodni
normy pro dribeZi maso

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhu) ('), a zejména
na ¢l. 121 pism. e) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

S tc¢innosti od 1. ervence 2008 se nafizeni Rady (EHS)
¢. 1906/90 ze dne 26. cervna 1990 o nékterych obchod-
nich normdch pro dribezi maso (3 zruluje nafizenim
(ES) & 1234/2007.

Nékterd ustanoveni a nékteré povinnosti stanovené
v nafizeni (EHS) ¢ 1906/90 nebyly do nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 zaclenény.

Je proto tfeba v rdmci nafizeni, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, pfijmout
nékterd vhodnd ustanoveni a nékteré vhodné povinnosti
s cilem umoznit kontinuitu a dobré fungovani spolecné
organizace trhu, a zejména obchodnich norem.

Nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 zdvazné stanovilo nékteré
obchodni normy pro dribez, pro jejichz provadéni je
nezbytné pfijmout predpis, ktery by stanovil vycet
jate¢né upravenych tél dribeze, jejich ¢dsti a drobd, na
které se zminéné nafizeni vztahuje, jakoZ i rozdéleni
drtibeze podle stavby téla, vzhledu a hmotnosti, rizné
druhy obchodni dpravy, oznaleni nazvem, pod kterym
maji byt pifedmétné produkty proddviny, nepovinné
uvadéni Gdaji o metodé chlazeni a zptisobu chovuy,
podminky pro skladovani a prepravu nékterych druhd
drtibeztho masa a kontrolu dodrzovani uvedeného pied-
pisu, aby bylo zajisténo jeho jednotné provadéni v ramci
Spolecenstvi. Nafizeni Komise (EHS) ¢ 1538/91 (%),
kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS)
¢. 1906/90, by mélo byt tedy zruseno a nahrazeno
novym nafizenim.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenfm (ES) ¢ 470/2008 (U. vést. L 140, 30.5.2008, s. 1).

() Uf. vést. L 173, 6.7.1990, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 10292006 (UF. vést. L 186, 7.7.2006, s. 6).

() Uf. vést. L 143, 7.6.1991, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 14742007 (Uf. vést. L 329, 14.12.2007, s. 14).

()

Drtibez by méla byt uvddéna na trh v riznych tfidich
podle stavby téla a vzhledu, a je proto nezbytné defi-
novat zivo¢isny druh, v€k a obchodni tipravu u jate¢né
upravenych tél a anatomickou stavbu a obsah u déleného
driibeztho masa. V pfipadé produktu zndmého pod
nizvem foie gras“ je nezbytné stanovit obzvlasté
podrobné minimalni obchodni normy s ohledem na
vysoké ndklady u tohoto produktu a s tim souvisejici

riziko podvodnych praktik.

Neni nutné, aby se tyto normy vztahovaly na nékteré
produkty a druhy obchodni dpravy lokdlntho nebo
jinak omezeného vyznamu. Nicméné ndzvy, pod kterymi
se tyto produkty prodavaji, by nemély uvadét spotiebitele
v omyl v tom smyslu, Ze by je povazovali za produkty,
které musi odpovidat zminénym normdm. Toto nafizen{
by se mélo vztahovat rovnéz na dodate¢né popisné
vyrazy dopliujici ndzvy téchto produkta.

Je nutné zajistit jednotné pouzivini tohoto nafizen,
proto by v odvétvi driibeziho masa mély byt definovany
pojmy ,uvadéni na trh“ a ,Sarze“.

Teplota produktii pfi skladovéni a manipulaci md klicovy
vyznam pro udrZeni vysoké drovné jakosti. Je proto
nezbytné stanovit minimdlni teplotu pro skladovani
mraZenych produktt z dribeziho masa.

Ustanoveni tohoto nafizeni a zejména ustanoveni o jeho
kontrole a provddéni by méla byt v rdmci Spolecenstvi
pouZivana jednotné. Provddéci pravidla pfijatd za timto
ucelem by méla byt rovnéz jednotnd. Je tudiz nezbytné
stanovit spole¢ny postup pro odbér vzorkil a pipustné
odchylky.

Spotfebitelé musi dostdvat dostatené, jednozna¢né
a objektivn{ informace o uvedenych produktech nabize-
nych k prodeji a musi byt zajistén volny pohyb téchto
produkt v rdmci SpoleCenstvi. Proto je nezbytné, aby
obchodni normy pro dribezi maso v co nejvyssi
mozné mife vychazely ze smérnice Rady 76/211/EHS
ze dne 20. ledna 1976 o sblizovani pravnich pfedpist
Clenskych sttt tykajicich se zhotoveni nékterych
vyrobkti v hotovém baleni podle hmotnosti nebo
objemu (4.

* Ui vést. L 46, 21.2.1976, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES (UF. vést.
L 247, 21.9.2007, s. 17).
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(11) K adajom nepovinné vyznacovanym na Stitku patii ddaje (18)  Meélo by byt zakdzano uvadét na trh nevyhovujici zmra-
o zpusobu chlazeni a zejména o piislusném zptsobu zend nebo hluboce zmrazena kufata, aniz by tato skutec-
chovu. V zdjmu ochrany spotiebiteld musi pouzivani nost byla uvedena na baleni. V dasledku toho je nutné
udajo o zplsobu chovu spliiovat jasné stanovené poza- pfijmout praktickd pravidla tykajici se ddaji vyznacova-
davky tykajici se podminek chovu, jakoZ i mnoZzstevnich nych na jednotlivych nebo skupinovych balenich podle
limitd pro uvddéni nékterych udajt, jako je vék pfi ureni tak, aby byla usnadnéna kontrola a aby bylo za-
pordzce, délka vykrmu nebo obsah nékterych piisad jisténo, ze produkty nejsou uzivany k jinym tceltim.
v krmivu.

(19)  Je nutné stanovit postup pro feseni piipadd, kdy kontrola

u zasilky zjisti nedostatky, nebot produkty nespliuji
(12) V piipadé oznaceni chovu ve volném vybéhu na obalu pozadavky tohoto nafizeni. Mél by byt stanoven postup
masa z kachen a hus urcenych k produkei ,foie gras” je pro feseni sporti, které mohou vzniknout v souvislosti se
nezbytné uvést na obal rovnéz tento ddaj, aby byl spotie- zésilkami uvnité Spolecenstvi.
bitel plné informovan o charakteristice produktu.
(20) 'V pripadé sporu by Komise méla byt schopna jej fesit na
(13 Komise by méla neustdle kontrolovat, zda viechny misté a pfijmout opatfeni odpovidajici dané situaci.
vnitrostatni predpisy pfijaté k provadéni tohoto nafizeni
jsou slucitelné s pravem SpoleCenstvi a s pfislusnymi . . y P
]obchodm'mi normgmi. Rovn%i by méla byt }?ﬁjata u}s,ta- 1) Prbedioklac}iem hva/rm(zmzface fo)ﬁf avkuv tykallquh 5¢
noveni o registraci a pravidelnych kontrolich podnikt obsafu vody je zrizeni referencni laboratofe Spolecenstvi,
cvnénvch stvat  virazy  oznacuiici  pHslugny jakoZ i vnitrostatnich referen¢nich laboratofi.
oprévnénych pouzivat vyrazy jici p y
zpusob chovu. Tyto podniky by mély z uvedeného
dtvodu vést pravidelné a podrobné zdznamy.
(22)  Meéla by byt poskytovana finanéni pomoc SpoleCenstvi.
(14 Uvedené kontroly maji odborny charakter, a jejich prova- (23)  Mezi Spolecenstvim a referencni laboratofi Spolecenstvi
dénim mohou tudiz pfislusné orgdny jednotlivych clen- by méla byt uzaviena smlouva, kterd stanovi podminky
skych statG povéfit patficné  kvalifikované nezdvislé pro vyplaceni finanéni pomoci.
subjekty s fadnym opravnénim pii zachovani nutného
dozoru a obezfetnosti.

(24)  Clenskym stittm by mélo byt umoznéno, aby ke
kontrole obsahu vody v zmrazenych a hluboce zmraze-
nych kufatech pouzivaly praktické metody. Méla by byt

(15)  Hospodafské subjekty ve tretich zemich mohou chtit pfijata opatieni, kterd stanovi povinnost clenskych stéti
vyznacovat nepovinné ddaje o metodé chlazeni informovat o téchto metoddch Komisi a ostatni clenské
a zptsobu chovu. Jim by to mélo byt umoznéno pfijetim staty, aby bylo zaji§téno jednotné uplatiiovani tohoto
odpovidajictho predpisu, aviak za piedpokladu, Ze jim nafizend.
piislusny orgdn dané tfeti zemé vydd opravnéni a Ze
tento orgdn je na seznamu vypracovaném Komisi.

(25)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
o o ) zemédeélskych trha,
(16) V dasledku hospodaiského a technického rozvoje doslo
ke zméndm v oblasti dpravy dribeztho masa a jeho
kontroly a pii szad.em na trh Z’mrazenych nebo hluboce PRIALA TOTO NARIZEN:
zmrazenych kufat je vyznamnym faktorem obsah vody.
Proto je nezbytné upravit piislusnd ustanoveni, tudiz by
mél byt stanoven maximalni obsah vody ve zmrazenych .
a hluboce zmrazenych kufatech a vypracovan systém Cldnek 1
kontroly na jatkich a ve viech fizich uvidéni na th, Produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 121 pism. €) bodé ii) naiizeni
aniz by b}fla porusena zdsada volného pohybu zboii (ES) ¢. 1234/2007 jsou definoviny takto:
na jednotném trhu.
1) Jate¢né upravend téla dribeze
(17) V produkénich zafizenich by mélo byt kontrolovano

mnozstvi absorbované vody a mély by byt vypracovany
spolehlivé metody pro stanoveni obsahu vody pfidané
béhem tpravy jate¢nich tél zmrazenych nebo hluboce
zmrazenych kufat, aniz by se rozliSovalo mezi fyziolo-
gickou tekutinou a vodou uvoliiujici se pii Gpravé kufat,
nebot toto rozlideni by bylo v praxi obtiZné proveditelné.

a) KUR DOMACI (Gallus domesticus)

— kute, brojler: jedinec s ohebnym, nezkostnatélym
hibetem hrudni kosti,
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— kohout, slepice (vhodné pro vyvar): jedinec s tuhym,
zkostnatélym hibetem hrudni kosti,

— kapoun: mlady kohout chirurgicky vykastrovany pied
dosazenim pohlavni dospélosti a porazeny ve véku
negjméné 140 dnt; po kastraci musi byt kapouni
vykrmovani nejméné po dobu 77 dnd,

— kutétko: kufe s hmotnosti jate¢né upraveného téla
nizsi nez 650 g (bez drobd, hlavy a béhakuw); kufe
vazicd od 650 g do 750 g miZe byt nazjyvino
,kufatko®, pokud pf pordzce neni starsi nez 28 dni.
Clenské stity mohou pro kontrolu véku pii pordzce
pouzit ¢lanek 12,

— kohoutek: samec kufete nosnicového typu s tuhym,
ne vSak zcela zkostnatélym hibetem hrudni kosti,
ktery muze byt porazen nejdiive ve véku 90 dndj;

KRUTY (Meleagris gallopavo dom.)

— mladd krata: jedinec s ohebnym, nezkostnatélym
hibetem hrudni kosti,

— krita: jedinec s tuhym, zkostnatélym hibetem hrudni
kosti;

KACHNY (Anas platyrhynchos dom., Cairina muschata),
KACHNY KRIZENE MULARD (Cairina muschata x Anas platyr-
hynchos)

— (mladd) kachna nebo kachndtko, (mladd) kachna
pizmovd, (mladd) kachna kifZzend mulard: jedinec
s ohebnym, nezkostnatélym hibetem hrudni kosti,

— kachna, kachna pizmovd, kachna kifizend mulard:
jedinec s tuhym, zkostnatélym hibetem hrudni kosti;

HUSY (Anser anser dom.)

— mladd husa nebo house: jedinec s ohebnym, nezkost-
natélym hibetem hrudni kosti. Vrstva podkozniho
tuku, kterd pokryvd celé télo, musi byt stiedné
tenkd az tenkd; tuk muaZe vykazovat odchylky
v barvé podle zptsobu vyzivy,

— husa: jedinec s tuhym, zkostnatélym hibetem hrudni
kosti; u hus stfedné silnd az silnd vrstva tuku pokryva
celé télo;

PERLICKY (Numida meleagris domesticus)

— mlada perlicka: jedinec s ohebnym, nezkostnatélym
hibetem hrudni kosti,

— perlicka: jedinec s tuhym, zkostnatélym hibetem
hrudni kosti.

Pro ucely tohoto nafizeni se varianty ndzvu driibeze obsa-
zené v pismenech a) az e) tykajici se jedincd opacného
pohlavi povazuji za rovnocenné.

Délené dribezi maso

ptilka: ptlka trupu ziskand podélnym fezem v roviné
hrudni kosti a patefe;

tvrtka: predni nebo zadni Ctvrtka vznikld pFiénym
fezem pilky;

neoddélené zadni Ctvrtky: obé zadni ctvrtky veelku,
spojené &asti hibetu s biskupem nebo bez néj;

prsa: prsni kost a zZebra nebo jejich &st, nachdzejici se
po obou stranich této kosti, véetné okolni svaloviny.
Prsa mohou byt celd nebo pulend;

stehno: pdnevni koncetina zahrnujici kosti stehenni,
holenni a lytkové, obalené svalovinou. Rezy provedeny
v kloubech;

stehno kufete s ¢asti hibetu: hmotnost hibetu muze
dosdhnout nejvyse 25 % hmotnosti celého dilu;

horni stehno: stehenni kost, obalend svalovinou. Rezy
provedeny v kloubech;

spodni stehno: holenni a Iytkovd kost, obalené svalo-
vinou. Rezy provedeny v kloubech;

kiidlo: kosti pazni, vietenni a loketni, obalené svalo-
vinou. U kiidel kriit mohou byt pazni kosti v¢etné svalo-
viny nebo vietenni a loketni kosti vcetné svaloviny
uvadény do obéhu oddélené. Hrebeny véetné zdpéstnich
kéistek mohou nebo nemusi byt oddéleny. Rezy prove-
deny v kloubech;

neoddélend kifdla: obé kiidla v jednom kuse, spojend
Casti hibetu, kterd mize dosdhnout podilu nejvyse
45 % hmotnosti celého dilu;
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k) prsni fizek: celd nebo pilend vykosténa prsni ¢ast, tj. bez
hrudni kosti a Zeber. Prsni fizek krity mize byt pouze
z vnitintho hrudniho svaly;

1) filety z prsou s kli¢ni kosti: prsni filety bez kiize, pouze
s klicni kosti a chrupavcitym hibetem hrudni kosti;
hmotnost kliéni kosti a chrupavky muaze dosdhnout
nejvySe 3 % z celkové hmotnosti tohoto dilu;

m) magret, maigret: filety z prsou kachen a hus podle bodu
3 tohoto clanku, s kazi a podkoznim tukem pokryva-
jicim prsni sval, bez hlubokého svalu prsniho;

n) u vykosténych kriitich stehen: horni stehna nebo spodni
stehna, vykosténd, tj. bez stehenni, holenni a lytkové
kosti, celd, nakrdjend na kosticky nebo na platky.

U produktti uvedenych v pismenech e), g) a h) se slovy ,fezy
provedeny v kloubech® rozumi fezy provedené ve dvou
piimkach ohranicujicich klouby, jak je graficky zndzornéno
v piiloze 1L

Produkty uvedené v pism. d) az k) mohou byt v tpravé
s kazi nebo bez ni. Skutecnost, ze produkty uvedené
v pism. d) az j) nemaji kuZi nebo Ze produkty uvedené
v pism. k) kizi maji, musi byt uvedena na oznaleni ve
smyslu ¢l. 1 odst. 3 pism. a) smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2000/13/ES ().

Foie gras

Jatra hus nebo kachen druhu Cairina muschata nebo Cairina
muschata x Anas platyrynchos, které byly krmeny tak, aby
vznikla tukovd bunécnd hypertrofie jater.

Driibez, z které se tato jitra vyjimaji, musi byt zcela
vykrvend. Jatra musi byt rovnomérné zbarvena.

Jatra musi mit tuto hmotnost:

— kachni jatra musi mit ¢istou hmotnost nejméné 300 g,

— husi jatra musi mit ¢istou hmotnost minimalné 400 g.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

Ut vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

=

1.

Jjate¢né upravenym télem* celé télo ptdka Zivocisného druhu
podle ¢l. 1 bodu 1 po vykrveni, oskubdni a vykuchdnf;
vynéti ledvin neni vSak povinné; vykuchané télo Ize prodavat
s droby nebo bez nich, pfi¢emz droby se rozumi srdce, jétra,
zaludek a krk vloZené do dutiny bfisni;

,Cstmi jate¢né upravenych tél“ dribezi maso, u kterého lze
na zdkladé velikosti a charakteristickych ryst souvislé svalové
tkdné urcit, z které Casti jatecné upraveného téla pochdzf;

Jhotové  balenym  drobezim  masem“ drabezi maso
v obchodni tpravé podle podminek stanovenych v ¢l. 1
odst. 3 pism. b) smérnice 2000/13/ES;

,driibezim masem nebalenym® dribezi maso, které je nabi-
zeno k prodeji kone¢nému spotiebiteli bez hotového baleni
nebo je zabaleno v misté prodeje na zddost zdkaznika;

Juvadénim na trh® drzeni nebo vystavovani za ucelem
prodeje, nabizeni k prodeji, prodej, dodavani nebo jakdkoliv
jind forma uvadéni na trh;

JSarzi“ drabezi maso stejného druhu a typu, stejné tidy
jakosti, stejné vyrobni série, ze stejnych jatek nebo stejné
bourdrny, umisténych na témze misté, kde ma byt prove-
dena kontrola. Pro tcely ¢lanku 9 a piiloh V a VI zahrnuje
Sarze pouze hotovd baleni stejné nomindlni hmotnostni
kategorie.

Cldnek 3

Jatecné upravend téla dribeze musi byt uvddéna na trh

v souladu s timto nafizenim, a proto jsou nabizena k prodeji
v téchto tGpravach:

— Castecné vykuchand (bez stfev, svdzand),

— s droby,

— bez drobd.

Lze dodat slovo ,vykuchand“.

2.

Castecné  vykuchand jatecné upravend téla jsou téla,

z nichz nebylo vyjmuto srdce, jitra, plice, svalnaty Zaludek,
vole ani ledviny.

3.

Pokud neni odstranéna hlava, mize pii obchodni tpravé

ziistat v jatecné upravenych télech priidusnice, jicen a vole.
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4. Mezi droby se fadi pouze tyto organy:

Srdce, krk, svalnaty zaludek a jtra, jakoZ i ostatni ¢asti pova-
zované za jedlé na trhu, na kterém je pislusny produkt urcen
ke konecné spotiebé. Jitra musi byt bez Zlu¢niku. Ze zaludku
musi byt odstranéna rohovitd membréna a obsah Zaludku musi
byt vyprazdnén. Srdce mize byt s osrdecnikem nebo bez ngj.
Pokud krk ziistane soucdsti jate¢né upraveného téla, neni fazen
mezi droby.

Pokud se jatecné upravend téla bézné prodavaji bez nékterého
z téchto CtyF orgdnd, je nezbytné tuto skuteCnost uvést na
obalu.

5. Kromé nalezitosti, které zdvazné stanovi vnitrostatni
pravni predpisy pfijaté v souladu se smérnici 2000/13/ES,
musi priivodni obchodni dokumentace ve smyslu ¢l. 13 odst.
1 pism. b) uvedené smérnice obsahovat tyto dodatecné tdaje:

a) tiidu uvedenou v piiloze XIV &asti B bodu III odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007;

b) stav, ve kterém je dribezi maso uvddéno na trh, podle
piilohy XIV ¢asti B bodu III ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 a doporucenou skladovaci teplotu.

Cldnek 4

1. Nazvy, pod kterymi se prodavaji produkty podle tohoto
nafizeni, ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 1 smérnice 2000/13/ES,
jsou ndzvy uvedené v ¢lanku 1 tohoto nafizeni a odpovidajici
vyrazy v ostatnich jazycich SpoleCenstvi uvedené v priloze
[ tohoto nafizeni a doplnéné:

— v piipadé celych jatecné upravenych tél odkazem na
piislusnou obchodni dpravu podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto naii-
zeni,

— v piipadé déleného driibeziho masa odkazem na piislusny
zivocisny druh.

2. Nézvy definované v ¢l. 1 bodech 1 a 2 mohou byt
doplnény jinymi vyrazy za piedpokladu, Ze neuvedou spottebi-
tele v omyl a zejména neumozni, aby byly zaménény s jinymi
produkty uvedenymi v ¢l. 1 bodech 1 a 2 nebo s tdaji vyzna-
Covanymi podle ¢lanku 11.

Cldnek 5

1. Produkty jiné nez produkty definované v ¢lanku 1 mohou
byt uvddény na trh v rdmci Spolecenstvi pouze pod ndzvy, které
neuvddgji spotfebitele v omyl tim, Ze by je povazoval za
produkty podle ¢lanku 1 nebo za tdaje uvadéné podle ¢lanku
11.

2. Kromé nalezitosti, které zdvazné stanovi vnitrostatni
pravni predpisy prijaté v souladu se smérnici 2000/13/ES,
musi oznaceni, obchodni tprava a reklama dribezitho masa
urCeného pro konecného spotiebitele spliiovat dalsi pozadavky
stanovené v odstavcich 3 a 4 tohoto ¢lanku.

3. U Cerstvého driibeziho masa se datum minimdlni trvanli-
vosti nahradi slovy ,spotfebujte do“ s piislusnym datem
v souladu s ¢l. 10 smérnice 2000/13/ES.

4. U hotové baleného dribeziho masa musi byt na tomto
baleni nebo na nalepeném stitku uvedeny rovnéz tyto tdaje:

a) tiida uvedend v priloze XIV ¢dsti B bodu III odst. 1 nafizeni
(ES) & 1234/2007;

b) u Cerstvého dribeziho masa celkovd cena a cena za hmot-
nostni jednotku v maloobchodnim prodeji;

) stav, ve kterém je dribezi maso uvddéno na trh podle
piilohy XIV &isti B bodu I odst. 2 nafizeni (ES) ¢&.
1234/2007 a doporucend skladovaci teplota;

d) registracni cislo jatek nebo bourdrny pfidélené v souladu

s ¢lankem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 (') s vyjimkou piipadti, kdy se porcovani
a vykostovani provadi v misté prodeje v souladu s ¢l. 4
odst. 2 pism. d) uvedeného nafizeni;

€) u dribezitho masa dovazeného ze tfetich zemi oznaceni
zemé ptvodu.

5. Pokud se dribezi maso proddvd bez hotového baleni,
s vyjimkou piipadd, kdy k porcovani a vykostovani dochdzi
v misté prodeje podle ¢l. 4 odst. 2 pism. d) nafizeni (ES) ¢
853/2004, a za predpokladu, Ze toto porcovani a vykostovani
se provadi na zddost spotiebitele a v jeho pfitomnosti, je
nezbytné uvadét podle ¢lanku 14 smérnice 2000/13[ES udaje
uvedené v clanku 4.

6.  Odchylné od ¢l. 3, odst. 5 a odstavel 2 az 5 toho ¢lanku
neni nutné klasifikovat driibezi maso nebo uvadét doplikové
tdaje podle uvedenych ¢lankd v piipadé, Ze se jednd o dodavky
do zdvodli na porcovéni a zpracovani.

Clinek 6

Na zmrazené driibez{ maso se podle piflohy XIV ¢asti B ¢l. 2
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 12342007 vztahuji tato doplikovad
ustanovent.

() UF. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
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Teplota zmrazeného drtibezitho masa podle tohoto nafizeni
musi byt stdld a ve vSech bodech produktu musi byt udrzovana
na —12°C nebo méné, s moznosti kratkodobého vykyvu
smérem nahoru nejvySe o 3 °C. K témto piipustnym odchylkdm
v teploté produktu mize dochdzet v podminkach dobré tirovné
skladovani a distribuce v rdmci lokalni distribu¢ni sité a
v maloobchodnich prodejnich boxech.

Cldnek 7

1. Jate¢né upravend téla dribeze a délené drabezi maso
podle tohoto nafizeni musi spliiovat ndsledujici minimaln{
pozadavky, aby mohly byt zatazeny do tfidy jakosti A nebo B:

a) neporusend, berouce v tvahu obchodni tpravu;

b) ¢&istd, bez cizich latek, znecisténi nebo krve;

¢) bez ciziho zdpachu;

d) bez viditelnych skvin krve, s vyjimkou skvrn malych
a nendpadnych;

e) bez vy¢nivajicich zlomenych kosti;

f) bez viditelnych pohmozdénin.

Cerstvd dribez nesmi vykazovat 7ddné stopy po piedchozim
mrazeni.

2. Pro zafazeni jate¢né upravenych tél driibeze a déleného
drtibeztho masa do tiidy jakosti A musi byt kromé toho
splnény tyto pozadavky:

a) drtibez musi mit dobrou stavbu téla a musi byt plné zmasila.
Prsa musi byt dobfe vyvinutd, irokd, zaoblend a zmasild,
stehna musi byt rovnéz zmasild. U kufat, mladych kachen
nebo kachndtek a kriit musi byt na prsou, htbetu a hornich
stehnech tenkd rovnomérnd vrstva podkozntho tuku.
U kohoutd, slepic, kachen a mladych hus je dovolena silnéjsi
vrstva tuku. U hus musi stfedné silnd az silnd vrstva tuku
pokryvat celé télo;

b) na prsou, stehnech, biskupu, stehennich kloubech a 3pickich
kiidel mtize byt nékolik malych pirek, $pic¢ek brk a chloupkt
(filopeti). U driibeze urcené k pipravé vyvaru, kachen, krat
a hus se mohou zbytky opefeni vyskytovat i na jinych
Castech;

) slabé poskozeni, pohmozdéniny a zména barvy jsou
piipustné, pokud jsou v malém rozsahu a madlo viditelné
a nenachdzeji se na prsou nebo stehnech. Konce kiidel
mohou byt odstranény. Pipustné je rovnéz mirné zabarven{
koncti kiidel a blan;

d) zmrazena nebo hluboce zmrazend dribez nesmi vykazovat
zadné stopy po spdleni mrazem (!) mimo téch, jeZz jsou
nahodilé, malé a nendpadné a nejsou na prsou a stehnech.

Cldnek 8

1. Rozhodnuti, kterd se pfijimaji v piipadé nedodrzeni
clankd 1, 3 a 7, se musi vztahovat pouze na celou Sarzi,
kterd byla zkontrolovdna podle tohoto ¢lanku.

2. Vzorek sestdvajici z ndsledujictho poctu jednotlivych
produktti vymezenych v ¢lanku 1 je ndhodné odebran
z kazdé Sarze, kterd ma byt zkontrolovdna na jatkich,
v bourdrndch, velkoobchodnich a maloobchodnich skladech
nebo v jakékoli jiné fizi uvddéni na trh zahrnujici rovnéz
dopravu nebo pii celnim odbaveni v piipadé dovozu ze tfetich
zemi.

Piipustny pocet nevyhovujicich jednotek
Velikost vzorku | Velikost vzorku Celkem U1 bod 1() a3
acl 7 odst. 1
1 2 3 4
100 az 500 30 5 2
501 az 3 200 50 7 3
> 3200 80 10 4

(") Pripustnd odchylka v rdmci jednoho druhu, nikoliv mezi jednotlivymi druhy

3. Pii kontrole SarZe drtibeztho masa tiidy jakosti A se uplat-
fiuje celkovy piipustny pocet nevyhovujicich jednotek uvedeny
ve sloupci 3 tabulky v odstavci 2. Tyto nevyhovujici jednotky
mohou v piipadé prsnich fizkGi rovnéz zahrnovat fizky obsa-
hujici az 2 % hmotnostni chrupavky (ohebny hfeben hrudni
kosti).

Nicméné pocet jednotek nevyhovujicich ustanovenim ¢lanku 1
bodt 1 a 3, jakoz i ¢lanku 7 odst. 1 nesmi byt vy3si nez
hodnoty uvedené ve sloupci 4 tabulky v odstavci 2.

Pokud jde o ¢ldnek 1 bod 3, nelze povazovat za piipustnou
zadnou nevyhovujici jednotku, pokud jeji hmotnost nedosahuje
minimalné 240 g v piipadé kachnich jater a minimdlné 385 g
v piipadé husich jater.

(") Spéleni mrazem: (ve smyslu zhor3eni jakosti) je trvald, vice ¢i méné
lokdlné omezend dehydratace kiize a masa, kterd se mize projevit
zménou

— puvodni barvy (vétsinou vyblednutim) nebo
— chuti a viiné (ztrdtou chuti nebo zatuchlosti) nebo
— konzistence (vysuSenim, ziskidnim houbovitého vzhledu).
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4. Pfi kontrole Sarze drtibezitho masa tiidy jakosti B se
piipustny pocet nevyhovujicich jednotek zdvojndsobi.

5. Pokud ze zavéra kontroly vyplyne, Ze urcitd Sarze
nespliiuje stanovené pozadavky, kontrolni orgdn zakaze jeji
uveden{ na trh nebo dovoz, jestlize SarZe pochdzi ze tfeti
zemé, a to do té doby, nez bude fddné doloZeno, ze dand
Sarze jiz ustanoveni ¢lanku 1 a 7 splituje.

Clanek 9

1. Zmrazené nebo hluboce zmrazené dribezi maso,
v hotovém baleni ve smyslu ¢lanku 2 smérnice 76/211/EHS,
muze byt rozdéleno do hmotnostnich kategorii podle ptilohy
XIV ¢&isti B bodu 3 odst. 3 nafizeni (EHS) & 1234/2007.
Hotova baleni mohou byt:

— hotova baleni obsahujici jedno jate¢né upravené télo nebo

— hotovd baleni obsahujici jeden nebo vice dilti déleného
driibeztho masa téhoz typu a téhoz Zivodisného druhu,
dle definice v ¢lanku 1.

2. Na vSech hotovych balenich musi byt podle odstavct 3
a 4 uvedena hmotnost produktu, kterou maji obsahovat a ktera
se oznacuje jako ,nominalni hmotnost".

3.  Hotovd baleni zmrazeného nebo hluboce zmrazeného
driibeztho masa mohou byt rozdélena do kategorii nomindln{
hmotnosti takto:

a) jateCné upravend téla:

— do 1100 g hmotnostni kategorie po 50 g (1050,
1 000, 950 atd.),

— od 1100 do 2400 g hmotnostni kategorie po 100
g (1100, 1200, 1300 atd.),

— od 2400 g: hmotnostni kategorie po 200 g (2 400,
2 600, 2 800 atd.);

b) délené dribezi maso:

— do 1100 g hmotnostni kategorie po 50 g (1050,
1 000, 950 atd.),

— od 1100 g hmotnostni kategorie po 100 g (1 100,
1200, 1 300 atd.).

4. Hotova baleni uvedend v odstavci 1 musi byt zhotovena
tak, aby spliovala tyto pozadavky:

a) skute¢ny obsah nesmi byt v priméru niz$i nez nomindlni
hmotnost;

b) podil hotovych baleni se zapornou odchylkou vétsi, nez jsou
pipustné zdporné odchylky stanovené v odstavci 9, musi

byt dostate¢né maly, aby Sarze hotovych baleni spliiovaly
pozadavky kontrol podle odstavce 10;

¢) Zadné hotové baleni se zdpornou odchylkou dvojndsobné
vyss, nez je odpovidajici piipustnd zdpornd odchylka
uvedend v odstavci 9, nesmi byt uvedeno na trh.

Na toto nafizeni se vztahuji definice nomindlni hmotnosti,
skute¢ného obsahu a zdporné odchylky stanovené v piiloze
I smérnice 76/211/EHS.

5. Pokud jde o odpovédnost baliren nebo dovozci zmraze-
ného nebo hluboce zmrazeného drubeziho masa, jakoz
i kontroly provadéné pfislusnymi organy, pouziji se pifiméfené
body 4, 5 a 6 piilohy I smérnice 76/211/EHS.

6. Kontrola hotovych baleni je provddéna formou odbéru
vzorkil a sklddd se ze dvou Casti:

— 1z kontroly skute¢ného obsahu kazdého hotového baleni ve
vzorku,

— z kontroly primérného skute¢ného obsahu hotovych baleni
ve vzorku.

Sarze hotovych baleni se povazuje za pfijatelnou, pokud
vysledky obou zminénych kontrol odpovidaji kritériim pro
schvéleni vymezenym v odstavcich 10 a 11.

7. Sarzi tvoif viechna hotové balenf stejné nominalni hmot-
nosti, stejného typu a stejné vyrobni série, zabalend na stejném
misté, kde md byt Sarze zkontrolovana.

Velikost 3arze je stanovena takto:

— pokud jsou hotovd baleni kontrolovina na konci balici
linky, jejich pocet v kazdé Sarzi se musi rovnat maximal-
nimu hodinovému vykonu balici linky, aniz by velikost
SarZe byla néjakym zptisobem omezena,

— v ostatnich piipadech je velikost Sarze nejvyse 10 000 hoto-
vych baleni.

8. Z kazdé sarze urcené ke kontrole je namdtkové odebrdn
vzorek sestavajici z tohoto poctu hotovych balent:

Velikost vzorku Velikost vzorku

100-500 30
501-3 200 50
> 3200 80

Pokud je u $arzi obsahujicich méné nez 100 hotovych baleni
provedena nedestruktivni zkouska ve smyslu piflohy II smérnice
76/211[EHS, musi byt jeji vysledky stoprocentni.
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9. U hotovych baleni jednotlivych jatecné upravenych tél s = smérodatnd odchylka skutecného obsahu hotovych

dribeze se pfipoustéji tyto zdporné odchylky:

(v gramech)

Pripustnd zdpornd odchylka (v gramech)

Nomindlni hmotnost

Jatecné upravend téla Délené driibezi maso

do 1100 25 25
1100 - < 2400 50 50
od 2400 100

10.  Pfi kontrole skute¢ného obsahu kazdého hotového
baleni ve vzorku se piipustny minimdlni obsah vypocitd tak,
ze se od nomindlni hmotnosti hotového baleni odecte zdporna
odchylka piipustnd pro danou hmotnost.

Hotova baleni ve vzorku, jejichz skute¢ny obsah je niZ$i nez
pipustny minimalni obsah, musi byt povazovdna za vadna.

Kontrolovana 3arze hotovych baleni se povazuje za pfijatelnou,
pokud pocet zjisténych vadnych jednotek ve vzorku je stejny
jako pocet stanoveny v kritériich pro schvéleni nebo mensi nez
tento pocet v souladu s ndsledujici tabulkou; a naopak je zamit-
nuta, pokud pocet vadnych jednotek je stejny jako pocet stano-
veny v kritériich pro zamitnuti nebo vyssi nez tento pocet.

Pocet vadnych jednotek

Velikost vzorku

Kritéria pro schvaleni Kritéria pro zamitnuti

30 2 3
50 3 4
80 5 6

11. P kontrole primérného skute¢ného obsahu se Sarze
hotovych baleni povazuje za pfijatelnou, pokud je primérny
skute¢ny obsah hotovych baleni ve vzorku vétsi nez obsah
stanoveny v kritériich pro schvéleni, kterd maji tyto hodnoty:

Kritéria pro schvéleni u pramérného skute¢ného

Velikost vzorku obsahu

30 x— 2 Qn-20,503s

50 —20Qn-0379s

80 —>Qn-0295s
«— = prumérny skute¢ny obsah hotovych baleni,

nomindlni hmotnost hotovych baleni,

Qn

balen{ v 3arZi.

Smérodatnd odchylka je stanovena postupem podle bodu
2.3.2.2 piilohy II smérnice 76/211/EHS.

12.  Udaj o nomindlni hmotnosti na hotovych balenich podle
tohoto ¢lanku maze byt doplnén dalsimi ddaji, a to tak dlouho,
dokud wziti téchto 4daji umozfiuje smérnice Rady
80/181/EHS ().

13.  Driibezi maso dovazené do Spojeného kralovstvi z jinych
¢lenskych statd se namatkové kontroluje; kontroly se neprova-
dgji na hranicich.

Clanek 10

Udaje o jedné z nize uvedenych metod chlazeni a odpovidajici
vyrazy v ostatnich jazycich Spolecenstvi uvedené v piiloze III
mohou byt uvedeny na oznaceni ve smyslu ¢l. 1 odst. 3 pism.
a) smérnice 2000/13/ES:

— chlazeni vzduchem: chlazeni jate¢né upravenych tél driibeze
vychlazenym vzduchem,

— chlazeni vzduchem s postiikem: chlazeni jate¢né upravenych
tél dribeze vychlazenym vzduchem obsahujicim vodni mlhu
nebo s vodnim postiikem,

— chlazeni ve vodni ldzni ponofenim: chlazeni jate¢né uprave-
nych tél drtibeze v nadrzich s vodou nebo s vodou a ledem,
s pouzitim protiproudové metody.

Cldnek 11

1. K oznaceni zpiisobu chovu, s vyjimkou organického
a biologického chovu, mohou byt uvedeny na oznaceni pouze
nize uvedené vyrazy a odpovidajici vyrazy v ostatnich jazycich
Spolecenstvi uvedené v piiloze IV, a to ve smyslu ¢l. 1 odst. 3
pism. a) smérnice 2000/13/ES, pokud jsou splnény pfislusné
podminky stanovené v piiloze V tohoto nafizent:

a) ,Krmena (¢im) ... % (Ceho) ...

b) ,Extenzivni zplisob — chov v driibezarné;
¢) ,Volny vybéh

d) ,Tradi¢ni volny vybéh*;

e) ,Volny vybéh — plnd svoboda“.

Tyto vyrazy mohou byt doplnény ddaji o charakteristice p¥islus-
ného zptisobu chovu.

(1) Uf. vést. L 39, 15.2.1980, s. 40.
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Pokud je na obalu masa z kachen a hus urcenych k produkci
Jfoie gras“ vyznalen chov ve volném vybéhu (pismena c), d)
a ¢)), pak je nutné rovnéz uvést vyraz ,pochdzejici z produkce
foie gras®.

2. Udaj o véku pii pordzce nebo o délce vykrmu lze uvést
pouze tehdy, jeli vyjddfen jednim z vyrazii uvedenych
v odstavci 1 a pouze v piipadé, Ze tento vék neni niZ$i nez
vékova hranice stanovend v pfiloze V pism. b), ¢) nebo d). Toto
ustanoveni{ se vSak nevztahuje na zvifata uvedend ve Ctvrté

odrézce ¢l. 1 bod 1 pism. a).

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji, aniz by byly dotceny vnitro-
statni technické normy, které stanovi ndrocnéjsi pozadavky nez
jsou minimélni pozadavky uvedené v piiloze V a které se vzta-
huji pouze na producenty piislusného clenského stitu, a to za
pfedpokladu, Ze jsou slucitelné s pravem Spolecenstvi a se
spole¢nymi obchodnimi normami pro driibezi maso.

4. O vnitrostatnich normdch uvedenych v odstavci 3 musi
byt informovéna Komise.

5. Clenské stity jsou povinny kdykoliv na zddost Komise
poskytnout veskeré informace nezbytné pro posouzeni slucitel-
nosti norem podle tohoto ¢lanku s pravem SpoleCenstvi a se
spole¢nymi obchodnimi normami pro driibezi maso.

Clanek 12

1. Jatka opravnénd pouZzivat vyrazy podle ¢lanku 11 podlé-
haji zvldstni registraci. Musi vést samostatné zdznamy
o jednotlivych zptsobech chovu, v kterych je uvedeno:

a) jméno a adresa producentti dané dribeze, ktefi jsou zaregis-
trovani po kontrole provedené piislusnym orginem ¢len-
ského statu;

b) pocet kust drtibeze chovanych kazdym producentem
v jednom vyrobnim cyklu, pokud o tuto informaci uvedeny
organ pozada;

¢) pocet a celkovd zivd hmotnost nebo hmotnost jate¢né upra-
veného téla dodané a zpracované dribeze;

d) podrobné tdaje o prodeji véetné jména a adresy odbératelii
po dobu nejméné Sesti mésict po odeslani.

2. U producentii uvedenych v odstavci 1 probihd pravidelnd
kontrola. Nejméné po dobu Sesti mésicti po odeslani musi ucho-
véavat aktudlni zdznamy o poctu kust dribeze podle jednotli-
vych zptsobii chovu, jakoZ i o poctu prodanych kust a jménu
a adrese odbératelt, o mnozZstvi a zdroji dodaného krmiva.

Kromé toho musi producenti s produkci ve volném vybéhu vést
rovnéz zdznamy o datu, kdy byl dribezi poprvé umoznén vstup
do volného vybéhu.

3. Vyrobci a dodavatelé krmiv musi po dobu nejméné Sesti
mésici od odesldni uchovdvat zdznamy, které prokazi, ze
slozen{ krmiva dodaného producentim u zptsobt chovu
uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 pism. a) odpovidd vyznacenym
tdajim o pouzitém krmivu.

4. Lihné musi vést zdznamy o dribezi povaZované za
pomalu rostouci druh a doddvané producentim u zptsobil
chovu uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 pism. d) a e), a to po dobu
nejméné Sesti mésicti po odeslani.

5. Pravidelnd kontrola tykajici se provadéni clanku 11
a odstavcti 1 az 4 tohoto ¢lanku se vykondva:

a) na farmé& minimalné jednou béhem vyrobniho cyklu;

b) u vyrobct a dodavatelti krmiva: minimédlné jednou za rok;

¢) na jatkdch: minimalné ctyfikrat za rok;

d) v lihni: minimalné jednou za rok u zptsobti chovu uvede-
nych v ¢l. 11 odst. 1 pism. d) a e).

6. Kazdy clensky stit poskytne ostatnim ¢lenskym statim
a Komisi seznam schvilenych jatek zaregistrovanych podle
odstavce 1; v seznamu uvede jméno a adresu, jakoz i &islo
piidélené kazdym z nich. O vSech zménach tohoto seznamu
musi byt na po&itku kazdého ctvrtleti kalenddiniho roku infor-
movany ostatni ¢lenské staty i Komise.

Clanek 13

V piipadé kontroly vyznacovani zpiisobu chovu podle ¢l. 121
pism. e) bodu v) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 musi subjekty
povéiené clenskymi stity spliiovat pozadavky stanovené
v evropské normé ¢ EN[45011 ze dne 26. Cervna 1989
a soucasné je musi schvdlit a kontrolovat pfislusné organy

jednotlivych ¢lenskych statd.

Clanek 14

Dribezi maso dovdzené ze tietich zemi muZe byt oznaceno
jednim nebo vice nepovinnymi tdaji uvedenymi v ¢lancich 10
a 11, pokud je prilozeno osvédceni vystavené pfislusnym
orgdnem zemé puvodu jako doklad, Ze dotcené produkty
spliiuji pozadavky prislusnych ustanoveni tohoto nafizeni.

Na Zzddost tfeti zemé vypracuje Komise seznam téchto organd.
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Cldnek 15

1. Aniz je dot¢en ¢l. 16 odst. 5 a ¢l. 17 odst. 3, zmrazend
a hluboce zmrazend kufata mohou byt uvddéna na trh ve
Spolecenstvi za tcelem vykonu povoldni nebo k obchodnim
ucelim pouze tehdy, pokud obsah vody neni vyssi nez tech-
nicky nevyhnutelné hodnoty stanovené analytickou metodou
popsanou v pifloze VI (odkapdvaci metoda) nebo metodou
popsanou v piiloze VII (chemickd metoda).

2. Piislusné orgdny povéfené kazdym clenskym stdtem
zajisti, aby jatka pfijala vSechna nezbytnd opatfeni ke splnéni
pozadavkd odstavce 1 a zejména aby

— Dbyly odebirdny vzorky pro sledovani absorpce vody béhem
chlazeni a obsahu vody v zmrazenych a hluboce zmraze-
nych kufatech,

— vysledky kontrol byly zaznamendny a uchovany po dobu
jednoho roku,

— kazda sarze byla oznacena tak, aby bylo mozné zjistit datum
jeji vyroby; toto oznaceni Sarze musi byt zapsané ve vyrob-
nich zdznamech.

Cldnek 16

1. Pravidelné kontroly absorbované vody podle pfilohy IX
nebo kontroly podle piilohy VI jsou provadény na jatkich
nejméné jednou za osmihodinovy pracovni blok.

Pokud tyto kontroly zjisti, Ze mnozstvi absorbované vody je
vétsi nez povoleny celkovy obsah vody podle tohoto nafizen,
piicemz se bere v tvahu voda absorbovand jatecnimi tély
béhem jednotlivych etap zpracovani nepodléhajicich kontrole,
a pokud je mnozstvi absorbované vody vétsi nez hodnoty
uvedené v bodé 10 piilohy IX nebo v bodé 7 prilohy VI,
musi jatka neprodlené provést nezbytné technické dpravy
procesu zpracovani.

2. Ve vsech piipadech uvedenych ve druhém pododstavci
odstavce 1 a v kazdém pfipadé nejméné jednou za kazdé dva
mésice se provadi kontroly obsahu vody podle ¢l. 15 odst. 1
odbérem vzorkll ze zmrazenych a hluboce zmrazenych kufat
z kazdych jatek podle piilohy VI nebo VII, podle rozhodnuti
piislusného orgdnu clenského stitu. Tyto kontroly se neprova-
dgji u jate¢nich tél, u kterych je piislusnému organu uspokojivé
dolozeno, Ze jsou urCena vyhradné pro vyvoz.

3. Za provadéni kontrol uvedenych v odstavcich 1 a 2 odpo-
vidaji pFislusné orgdny nebo orginy v jejich pravomoci.
Prislusné organy mohou ve zvlastnich piipadech zvolit piisnéjsi
piistup pii uplatiiovdni odstavce 1, a zejména bodi 1 a 10
piilohy IX, jakoZ i odstavce 2 tohoto ¢lanku pii kontrole urdi-
tych jatek, pokud bude nutné zajistit, aby celkovy obsah vody
odpovidal hodnotdm stanovenym timto nafizenim.

Ve vSech piipadech, kdy se zjisti, Ze urcitd Sarze zmrazenych
nebo hluboce zmrazenych kufat nevyhovuje tomuto nafizeni, je
mozné znovu zalit s provadénim kontrol v minimélnich inter-
valech podle odstavce 2 teprve tehdy, az tfi po sobé ndsledujici
kontroly, provedené podle ptiloh VI nebo VII a zaméfené na
vzorky odebrané béhem tii riiznych dnti produkce v obdobi
maximdlné Ctyf tydnd, prokdzi negativni vysledky. Naklady na
tyto kontroly hradi piislusnd jatka.

4.  Pokud pii chlazeni vzduchem odpovidaji vysledky
kontroly podle odstave 1 a 2 pozadavkim stanovenym
v piflohdch VI az IX po dobu Sesti mésicti, ¢etnost kontrol
podle odstavce 1 muZe byt sniZena na jednou za mésic.
Avsak neplnéni pozadavkil stanovenych v uvedenych pfilohdch
mé za ndsledek opétovné zavedeni kontrol podle odstavce 1.

5. Pokud vysledky kontroly podle odstavce 2 prekracuji
piipustné hodnoty, pfislusna Sarze je povazovana za nevyhovu-
jici tomuto nafizeni. V takovém pfipadé vsak mohou pfislusnd
jatka pozadat, aby byla provedena druhd kontrolni analyza
v referenéni laboratofi daného c¢lenského stitu s pouzitim
metody, kterou zvoli pfislusny orgdn tohoto clenského stdtu.
Naéklady na kontrolni analyzu hradi nabyvatel Sarze.

6. Pokud je po provedeni uvedené kontrolni analyzy
nezbytné povazovat danou SarZi za nevyhovujici tomuto nafi-
zeni, pfijmou piislusné organy vhodna opatfen, jejichz cilem je
umoznit uvedeni takové Sarze na trh Spolecenstvi pouze pod
podminkou, Ze jednotlivd a skupinovd baleni jate¢né uprave-
nych tél uvedou jatka na trh pod dohledem piislusného orgénu;
tato baleni musi byt opatfena paskou nebo stitkem, na kterych
je velkymi Cervenymi pismeny uveden nejméné jeden z ddaji
stanovenych v piiloze X.

Sarze uvedend v prvnfm pododstavci zfistdvd pod dohledem
piislusného organu, dokud neni oznacena podle tohoto
odstavce nebo uréena k jinému dGclelu. Sarze uvedend
v prvnim pododstavci zdstivd pod dohledem pfislusného
orgdnu, dokud neni oznacena podle tohoto odstavce nebo
urCena k jinému ucelu.
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Pokud je piislusnému orgdnu doloZeno, Ze Sarze uvedend
v prvnim pododstavci je urCena k vyvozu, prfijme piislusny
orgdn viechna nezbytnd opatieni, aby uvedend $arZe nemohla
byt uvedena na trh ve Spolecenstvi. Udaje uvedené v prvnim
pododstavci musi byt vyznaceny na ndpadném misté tak, aby
byly snadno viditelné, jasné Citelné a nesmazatelné. Nesmi je
zddnym zptsobem zakryvat, prekryvat nebo prerusovat jiné
napisy nebo obrazové znaeni. Pismena musi Dbyt
u jednotlivych baleni nejméné 1 cm vysokd a u skupinovych
baleni 2 cm.

Cldnek 17

1. Pokud existuje vazné podezteni, ze by zdsilka mohla byt
nevyhovujici, mtZze clensky stat urCeni provést nediskrimina¢ni
kontrolu zmrazenych nebo hluboce zmrazenych kufat na
zakladé odebranych vzorkd, aby zjistil, zda zasilka spliuje poza-
davky stanovené v ¢lancich 15 a 16.

2. Kontrola podle odstavce 1 se provadi v misté uréeni zbozi
nebo na jiném vhodném misté za pfedpokladu, Ze toto misto se
nenachdzi v prostoru hranic a co nejméné narusuje plynulost
doddvky a Ze po odebrdni vhodného vzorku miize zbozi
normdlné pokracovat do mista svého urleni. Tyto produkty
viak nemohou byt prodiny konecnému spotiebiteli, dokud
nejsou k dispozici vysledky kontroly.

Uvedené kontroly musi byt provadény co nejrychleji, aby nepa-
tficné neoddalovaly uvedeni produkt na trh nebo nepusobily
zpozdéni, kterd by mohla vést ke zhorSeni jakosti.

Vysledky kontrol, vSechna néslednd rozhodnuti, jakoz i davody
pfijeti téchto rozhodnuti musi byt ozndmeny odesilateli
a piifjemci nebo jejich zdstupcim nejpozdéji do dvou pracov-
nich dnt po odebrani vzorkt. Rozhodnuti pfijatd pFislusnym
orgdnem dlenského stitu uréeni a zdivodnéni téchto rozhod-
nuti jsou ozndmena piislusnému orgdnu clenského statu
odeslani.

Pokud o to odesilatel nebo jeho zdstupce pozddd, jsou mu
uvedend rozhodnuti a zdivodnéni sdélena pisemné a zdroven
je podrobné informovdn o pravu na odvoldni, kterého mize
vyuzit v ramci platnych pravnich pfedpisti clenského stitu
urceni, jakoZz i o pfislusném postupu a piislusnych lhatach.

3. Pokud vysledky kontroly podle odstavce 1 piekracuji
piipustné hodnoty, mutZze nabyvatel piislusné Sarze pozadat,
aby byla provedena kontrolni analyza v jedné z referen¢nich
laboratofi uvedenych v piloze XI s pouzitim stejné metody
jako pfi ptivodnim testu. Naklady spojené s kontrolni analyzou
hradi nabyvatel $arze. Ukoly a pravomoci referencnich labora-
toff jsou stanoveny v piiloze XIIL

4. Pokud z vysledka kontroly provedené podle odstavcii 1
a 2, pfipadné rovnéz z vysledkd vyzddané kontrolni analyzy
vyplyne, Ze zmrazend nebo hluboce zmrazend kutata nespliuji
pozadavky stanovené v ¢lancich 15 a 16, pfisluny orgin clen-
ského stdtu uréeni uplatni postupy stanovené v ¢l. 16 odst. 6.

5.V ptipadech stanovenych v odstavcich 3 a 4 se piislusny
orgdn clenského stdtu urCeni neprodlené spoji s prislusnymi
organy Cclenského sttu odeslani. Pfislusné organy clenského
stitu odeslani pfijmou vSechna nezbytnd opatieni a informuji
piislusny orgén clenského statu urceni o zaméfeni provedenych
kontrol, o pfijatych rozhodnutich, jakoz i o duvodech, pro¢
byla tato rozhodnuti pfijata.

Pokud kontroly podle odstavcil 1 a 3 prokazi opakované nedo-
statky nebo pokud podle nidzoru ¢lenského stitu odeslani jsou
tyto kontroly provadény bez dostatecného zduvodnéni,
piislusné organy doty¢nych clenskych stiti o tom uvédomi
Komisi.

V mife nezbytné pro zajisténi jednotného provadéni tohoto
nafizen{ nebo na Zzidost piislusného orgnu clenského stitu
urCeni a podle charakteru zjisténych nedostatkd Komise muize

— vyslat do dotyéného zafizeni skupinu odborniki a spolu
s piislusnymi organy daného stitu provést kontroly na
misté nebo

— pozadat piislusny organ clenského stitu odesldni, aby
vzorky produktd doty¢ného podniku odebiral Castéji a aby
v piipadé nutnosti uplatnil sankce podle ¢lanku 194 nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007.

Komise uvédomi ¢lenské stity o svych zavérech. Clenské stdty,
na jejichz tzemi je kontrola provadéna, poskytnou odbornikiim
veskerou pomoc nezbytnou pro vykon jejich ¢innosti.

Dokud nejsou zndmy zdvéry Komise, musi ¢lensky stdt odesldni,
na Zzadost clenského stitu urceni, zintenzivnit kontroly
produktt pochdzejicich z doty¢ného zafizeni.

Pokud tcelem téchto opatieni je odstranit opakujici se nedo-
statky zji§téné v urcitém zafizeni, Komise nadctuje naklady
vzniklé v souvislosti s pouzitim ustanoveni odrdzek tfettho
pododstavce dotyénému podniku.

Clanek 18

1. Pislusné organy clenskych sttt neprodlené informuji
piislusnou ndrodni referencni laboratof o vysledcich kontrol
uvedenych v ¢ldncich 15, 16 a 17, které provedly nebo které
byly provedeny pod jejich dozorem.
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Nérodni referen¢ni laboratofe pfedaji tyto tidaje komisi odbor-
nikd uvedené v ¢ldnku 19 k dalsimu vyhodnoceni a k diskusi
ostatnim ndrodnim referenénim laboratofim do 1. cervence
kazdého roku. Podle postupu uvedeného v ¢lanku 195 nafizeni
(ES) ¢ 1234/2007 jsou vysledky predkldddny fidicimu vyboru
k posouzeni.

2. Clenské stity piijmou praktickd opatfeni k provadéni
kontrol podle ¢lankd 15, 16 a 17 ve vsech fazich uvadéni
produktii na trh, v¢etné kontrol dovozi ze tfetich zemi prova-
dénych pii celnim odbaveni podle priloh VI a VI O téchto
opatfenich uvédomi{ ostatni clenské stity a Komisi. VSechny
dalezité zmény musi byt okamzité ozndmeny ostatnim clen-
skym statim a Komisi.

Cldnek 19

Komise odborniki pro kontrolu obsahu vody v driibezim mase
ptisobi jako koordina¢ni orgdn pro posuzovani ¢innosti narod-
nich referen¢nich laboratofi. Sklddd se ze zdstupcii Komise
a ndrodnich  referenénich  laboratoil.  Ukoly — komise
a ndrodnich referen¢nich laboratof, jakoZ i organiza¢ni struk-
tura komise jsou uvedeny v piiloze XIL

Finanéni pomoc se referenéni laboratofi vyplici podle
podminek smlouvy uzaviené mezi Komisi zastupujici Spolecen-
stvi a laboratofi.

Generdlni feditel generdlniho feditelstvi pro zemédélstvi bude
povéfen, aby smlouvu jménem Komise podepsal.

Cldnek 20

1. Cerstvé, zmrazené nebo hluboce zmrazené délené dribezi
maso uvedené nize miize byt uvddéno na trh Spolecenstvi za
tcelem vykonu povoldni nebo k obchodnim dcelim pouze za
piedpokladu, Zze obsah vody nepfekracuje technicky nevyhnu-
telné hodnoty stanovené analytickou metodou uvedenou
v priloze VIII (chemicky test). Tykd se to téchto skupin déleného
driibeziho masa:

a) kufeci prsni fizek, s kli¢ni kosti nebo bez ni, bez kize;

b) kufeci prsa, s kizi

¢) kufeci horn{ stehna, spodni stehna, stehna, stehna spojend
s Casti hibetu, zadni Ctvrtky, s kazi;

d) krati prsni Fzek, bez kize;

e) kruti prsa, s kazi;

f) krati horni stehna, spodni stehna, stehna, s kizi;

g) vykosténd kriti stehna, bez kaze.

2. Prislusné organy povéfené clenskymi staty zajisti, aby jatka
a porcovaci zdvody, které mohou ¢i nemusi byt soucdsti jatek,
piijaly veskerd opatfeni nezbytnd pro splnéni pozadavki podle
odstavce 1, a zejména aby:

a) absorpce vody byla na jatkich pravidelné kontrolovina
podle ¢l. 16 odst. 1 rovnéz u jatecné upravenych tél kufat
a krtit urcenych k produkei Cerstvého, zmrazeného a hluboce
zmrazeného déleného dribeziho masa podle odstavce 1
tohoto ¢lanku. Tyto kontroly se provadéji minimélné jednou
za osmihodinovou pracovni dobu. Nicméné absorpce vody
nemusi byt pravidelné kontrolovina u jate¢né upravenych tél
krit chlazenych vzduchem. Limitni hodnoty uvedené
v piiloze IX bodu 10 se vztahuji rovnéz na jatecné upravend
téla krig;

=

vysledky kontrol byly zaznamendny a uchoviny po dobu
jednoho roku;

) kazda sarze byla oznacena tak, aby bylo mozné zjistit datum
jeji vyroby; toto oznaceni Sarze musi byt zapsané ve vyrob-
nich zdznamech.

Pokud pfi chlazeni kufat vzduchem odpovidaji vysledky kontrol
podle pismene a) a odstavce 3 pozadavkim stanovenym
v piflohdch VI az IX po dobu Sesti mésicti, cetnost kontrol
podle pismene a) muize byt sniZena na jednou za mésic.
Neplnéni pozadavki stanovenych v prilohdch VI az IX ma za
nésledek opétovné zavedeni kontrol podle pismene a).

3. Minimalné jednou za tii mésice se provadéji kontroly
obsahu vody ve zmrazeném a hluboce zmrazeném déleném
drtibezim mase podle odstavce 1 na zdkladé vzorka odebranych
v kazdém porcovacim zdvodé, ktery délené dribezi maso
vyrabi, a to zptsobem stanovenym v piiloze VIIL Tyto kontroly
se neprovadéji u déleného dribeziho masa, u néjz je pislus-
nému organu uspokojivé doloZeno, Ze je uréeno vyhradné na
VYVOZ.
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Pokud urcity porcovaci zdvod spliiuje pozadavky stanovené
v pifloze VIII po dobu jednoho roku, snizuje se ¢etnost kontrol
na jednou za Sest mésicti. Avak neplnéni uvedenych pozadavki
mé za ndsledek opétovné zavedeni kontrol podle prvniho
pododstavce.

4. Ustanoveni ¢l. 16 odst. 3 aZ 6 a ¢clanky 17 a 18 se pouZziji
piiméfené na délené driibezi maso podle odstavce 1 tohoto
¢lanku.

Cldnek 21
Natizeni (EHS) ¢. 1538/91 se zrusuje od 1. ervence 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervna 2008.

Odkazy na zruSené nafizeni a na nafizeni (EHS) ¢. 1906/90 se
povazuji za odkazy na toto nafizeni, v souladu se srovndvaci
tabulkou obsazenou v piiloze XIIL

Clanek 22

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA II

Rez oddélujici horni stehno | stehno a hibet

— ohranicen{ ky¢elniho kloubu

"~

\/\ —~———
Rez oddélujici horn{ stehno a dolni stehno

— obhraniceni kolenniho kloubu
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PRILOHA V

Podminky uvedené v ¢lanku 11 jsou tyto:

a)

=

Krmeni obsahujici ... % ...

Jednotlivé slozky krmnych smési mohou byt na produktu uvedeny pouze za piedpokladu, ze

— v pifpadé obilovin pfedstavuji nejméné 65 % hmotnostnich krmné smési poddvané po vétsinu doby vykrmu; tato
smés muze rovnéZ obsahovat nejvyse 15 % vedlejsich obilnych produktd; pokud je viak uveden jeden konkrétni
druh obiloviny, musi pfedstavovat nejméné 35 % krmné smési a v piipadé kukufice nejméné 50 %,

— v piipadé lusténin nebo zeleniny pfedstavuji nejméné 5 % hmotnostnich krmné smési poddvané po vétsinu doby
vykrmu,

— v piipadé mlécnych vyrobki predstavuji nejméné 5 % hmotnostnich krmné smési podédvané v zdvérecné fazi
vykrmu.

Vyraz ,husa krmend ovsem* viak muZe byt pouzit pouze tehdy, pokud jsou v poslednich tiech tydnech vykrmu husy
krmeny nejméné 500 gramy ovsa denné.

LExtenzivni zpiisob — chov v driibezdrné*

Tento vyraz lze pouzit pouze tehdy, pokud

i) hustota ustdjeni driibeze na metru ¢tvere¢nim podlahové plochy neni vyssi nez:

— u kurat, kohoutkd, kapount: nejvyse 15 kust, nejvyse viak 25 kg zivé hmotnosti,

— u kachen, perlicek a krat: 25 kg zivé hmotnosti,

— u hus: 15 kg zivé hmotnosti,

ii) k pordzce dribeze dochdzi ve véku:

— kufata: 56 dnd nebo pozdéji,

— krty: 70 dnt nebo pozdgji,

— husy: 112 dn@ nebo pozdéji,

— kachny pekingské: 49 dnt nebo pozdgji,

— kachny pizmové: 70 dnt nebo pozdéji u samicek, 84 dnt nebo pozdgji u samcd,

— samicky kachen kifZenych mulard: 65 dnd nebo pozdgji,

— perlicky: 82 dnt nebo pozdéji,

— mladé husy (nebo housata): 60 dnti nebo pozdéji,

— kohoutci: 90 dnt nebo pozdgji,

— kapouni: 140 dnii nebo pozdéji.
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o) ,Volny vybeh*

&

Tento vyraz lze pouzit pouze tehdy, pokud

i) hustota ustdjeni v driibezdrné a vék pii pordzce odpovidaji pozadavkiim vymezenym v pismenu b), s vyjimkou
kufat, u kterych muze byt hustota zvy3ena na 13 kusd, nejvyse viak na 27,5 kg zivé hmotnosti na metr ¢tvere¢ni
a s vyjimkou kapount, u kterych hustota nesmi prekracovat 7,5 na metr ¢tverecni a 27,5 kg Zivé hmotnosti na
metr Ctverecni,

i) drabez méla nejméné béhem poloviny Zivota nepfetrzity piistup za denniho svétla k venkovnim volnym vybéhtm,
jejichz plocha byla prevazné pokryta vegetaci v rozsahu nejméné

— 1 m? na kufe nebo perlicku,

— 2 m? na kachnu nebo na kapouna,

— 4 m? na kritu nebo husu,

u perlicek mohou byt venkovni vybéhy nahrazeny prostorami vybavenymi hrady, v kterych je podlahovd plocha
minimédlné stejné velkd jako podlahovéd plocha budovy a vyska je nejméné 2 m. Hrady poskytuji kazdému jedinci
miniméln{ prostor o celkové délce 10 cm (budova a prostory s hiady),

i) krmnd smés poddvand v zavérecné fazi vykrmu obsahuje nejméné 70 % obilovin,

iv) je driibezdrna vybavena vystupnimi otvory, jejichz celkovd délka se rovnd nejméné 4 m na 100 m? budovy.

,Tradicni volny vybeh*

Tento vyraz lze pouZit pouze tehdy, pokud

hustota ustdjeni v drabezdrné na metr ¢tvereéni je:

u kufat: nejvySe 12 kust, nejvyse vSak 25 kg Zivé hmotnosti; nicméné u pojizdnych dribezdren otevienych
rovnéz v noci a s podlahovou plochou nejvyse 150 m? méZe byt hustota ustdjeni zvysena na 20 kufat,
nejvyse viak 40 kg zivé hmotnosti na metr ¢tverecni,

u kapount: nejvyse 6,25 (do véku 91 dnd 12) kust, nejvyse viak 35 kg zivé hmotnosti,

u samct kachny pizmové a kachny pekingské: 8 kust, nejvyse vsak 35 kg zivé hmotnosti, u kachny pizmové
a kachny pekingské 10 kust, nejvyse vak 25 kg zivé hmotnosti,

u kachen kiizenych mulard: 8, nejvyse vSak 35 kg zivé hmotnosti,
u perlicek: 13, nejvyse viak 25 kg zivé hmotnosti,
u krit: nejvyse 6,25 (do veéku 7 dnt 10) kust, nejvyse vsak 35 kg zivé hmotnosti,

u hus: 5 kustt (do véku 6 az 10 tydnd) a 3 kusy, pokud posledni 3 tydny vykrmu byly husy uzavieny
v klecich, nejvyse viak 30 kg Zivé hmotnosti,

celkovd uzitnd plocha driibezéren jednoho zemédélského podniku je nejvyse 1 600 m?,

i) v kazdé dribezdrné je ustdjeno nejvyse:

— 4 800 kufat,

— 5200 perlicek,
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— 4000 kachen pizmovych nebo pekingskych nebo 3 200 samcti téchto druht nebo 3 200 kachen kiizenych
mulard,

— 2500 kapound, hus nebo krit,

iv) je driibezdrna vybavena vystupnimi otvory, jejichz celkovd délka se rovnd nejméné 4 m na 100 m? budovy,

v) mé drabez za denniho svétla trvaly piistup k venkovnimu vybéhu, a to minimdlné od véku:

=

vii)

— Sesti tydnd u kufat a kapound,

— osmi tydnd u kachen, hus, perlicek a kriit,

plocha venkovnich vybéhti je prevdzné pokryta vegetaci o minimélni rozloze:
— 2 m? na kufe, kachnu pizmovou nebo pekingskou, nebo perlicku,

— 3 m? na kachnu kifzenou mulard,

— 4 m? na kapouna od 92 dnéi (2 m? do 91 dnf),

— 6 m? na kritu,

— 10 m? na husu.

U perlicek mohou byt venkovni vybéhy nahrazeny prostorami vybavenymi hiady, v kterych je podlahova plocha
minimédlné dvakrét vétsi nez podlahovd plocha budovy, vyska je nejméné 2 m a hfady poskytuji kazdému jedinci
minimélni prostor o celkové délce 10 cm (budova a prostory s hiady),

vykrmovand dribez pati{ k plemeni povazovanému za pomalu rostouci,

vii) krmnd smés uZzivand v posledni fizi vykrmu obsahuje nejméné 70 % obilovin,

ix

e

minimdlni vék pii pordzce je:

— 81 dnt u kufat,

— 150 dnd u kapound,

— 49 dnii u kachen pekingskych,

— 70 dnii u kachen pizmovych,

— 84 dnii u samct kachen piZmovych,

— 92 dnti u kachen kiizenych mulard,

— 94 dnii u perlicek,

— 140 dnd u krat a hus na peceni uvddénych na trh nedélené,

— 98 dnid u krit urcenych k prodeji jako délené kriti maso,

— 126 dndl u krocant urcenych k prodeji jako délené krocani maso,
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— 95 dnil u hus uréenych k vyrobé ,foie gras“ (jatrové pastiky) a ,magret* (prsnich filetti),
— 60 dnd u mladych hus (nebo housat),
x) pokud zdvérecnd doba vykrmu pod uzavienim v klecich je nejvyse:
— 15 dnt u kufat starsich 90 dnd,
— 4 tydny u kapount,
— 4 tydny u hus a kachen kifzenych mulard urcenych k vyrobé ,foie gras“ a ,magret” starsich 70 dnt.
¢) ,Volny vybeh — ipind volnost*

Tento vyraz lze pouzit pouze tehdy, jsou-li splnény pozadavky stanovené v pismenu d), jakoz i pozadavek, aby drubez
méla za denntho svétla trvaly piistup k venkovnim vybéhtim neomezené rozlohy.

V pifpadé omezeni véetné veterindrnich omezeni pfijatych podle pravnich pfedpisti Spolecenstvi za Gcelem ochrany
vetejného zdravi a zdravi zvifat, jejichZ d¢inkem je omezeni piistupu driibeze do venkovnich vybéht, maze byt dribez
chovand v souladu s metodami chovu popsanymi v prvnim odstavci pism. ¢), d) a e), s vyjimkou perlicek chovanych
ve voliérach, naddle uvddéna na trh s uvedenim zvldstntho odkazu na zpisob chovu po dobu omezeni, které viak
v zddném piipadé nesmi byt deldi nez dvandct tydnt.
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4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

PRILOHA VI

STANOVENI MNOZSTVI VODY UVOLNENE ROZMRAZOVANIM
(Odkapévaci test)

Piedmét a oblast piisobnosti

Tato metoda se pouzivd ke stanoveni mnozstvi vody uvolnéné ze zmrazenych nebo hluboce zmrazenych kurat
béhem rozmrazovani. Pokud mnozstvi vody uvolnéné odkapavanim a vyjadiené hmotnostnim procentem jate¢né
upraveného téla, véetné viech jedlych droba obsazenych v baleni, prekracuje limitni hodnotu uvedenou v odstavci
7, piebytek vody se povazuje za absorbovany béhem zpracovéni.

Definice

Mnozstvi vody stanovené touto metodou se vyjadiuje procentem z celkové hmotnosti zmrazeného nebo hluboce
zmrazeného jatecné opracovaného téla véetné jedlych drobi.

Princip

Zmrazené nebo hluboce zmrazené jate¢né upravené télo, véetné vlozZenych jedlych drobid, se nechd rozmrznout
fizenym procesem, ktery umoziuje vypocitat hmotnost uvolnéné vody.

Pristroje a pomiicky

Véhy umoznujici zvazit az 5 kg s pfesnosti minimalné na 1 gram.

Igelitové sacky dostate¢né velké pro jatecné upravené télo a vybavené tchytkami na upevnéni.

Nddrz s vodou vybavend termostatem a zafizenim schopnym nést jate¢né upravené télo podle bodt 5.5 a 5.6.
Nddrz musi obsahovat vodu o objemu nejméné osmkrat vétsim neZ je objem drubeze urcené ke kontrole a musi
udrzet teplotu vody na 42 °C, + 2 °C.

Filtra¢ni papir nebo jiné savé papirové rucniky.

Postup

Z celkového mnozstvi driibeze urceného ke kontrole se namétkové vybere dvacet jate¢né upravenych tél. Do
zahdjeni kontroly podle bodti 5.2 az 5.11 musi byt téla uchovavana pii teploté nejvyse do — 18 °C.

Vnéjsi strana obalu se ocisti, aby na ném neziistal zidny led nebo voda. Obal a jeho obsah se zvdzi a naméfend
hodnota se zaokrouhli na celé gramy smérem k nejblizsimu ¢islu: tato hmotnost se oznali M.

Jatecné upravené télo, pripadné i jedlé droby, které se prodavaji spolu s nim, se vyjme z vnéjsiho obalu. Obal se
vysusi, zvazi a naméfend hodnota se zaokrouhli na celé gramy smérem k nejblizsimu ¢islu: tato hmotnost se oznaci
M‘l.

Hmotnost zmrazeného jatecné upraveného téla vcetné drobt se vypocitd odectenim M; od M.

Jate¢né upravené télo vcetné jedlych drobii se vlozi do pevného, vodotésného igelitového sicku tak, aby dutina
bfisni sméfovala ke spodnimu, uzavienému konci sacku. Sdcek musi byt dostatecné dlouhy, aby mohl byt pii
vlozeni do nddrze s vodou dobfe upevnén, aviak nesmi byt piilis siroky, aby umoznil vychyleni jate¢né upraveného
téla z vertikdlni pozice.

Cast sacku, kterd obsahuje jateéné upravené télo a jedlé droby, se zcela ponoif do vodni ldzné a zlistane oteviena,
aby uniklo co nejvice vzduchu. Sacek je pfidrzovan vertikdlng, v pifpadé potieby vodicimi tyckami nebo zdvazimi
vlozenymi do sdcku, aby voda z nddoby nemohla vniknout dovnitt. Jednotlivé sicky se nesmi vzdjemné dotykat.
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5.7

5.8

5.9

5.10

Sacek je ponechdn v nddobé s vodou, jejiz teplota musi byt udrzovdna na 42 °C * 2 °C; sicek musi byt neustale
v pohybu nebo musi dochdzet k trvalému michdni vody, dokud teplotni stfed jatecné upraveného téla (nejhlubsi
¢ast prsniho svalu blizko prsni kosti u kufat bez drobti nebo stfed drobti u kufat s droby) nedosdhne teploty
+4°C, zjisténé méfenim u dvou ndhodné vybranych jate¢né upravenych tél. Jate¢né upravena téla by neméla ve
vodni ldzni zistat déle nez je nutné k dosazeni teploty + 4 °C. Pozadovand doba ponofeni je u jate¢né upravenych
tél skladovanych pfi — 18 °C fadové tato:

PR p Orientacni doba ponofeni v minutich
Hmotnost kategorie (g | NS FCRE uprvncho : : :
Kufata bez drobu Kufata s droby

< 800 < 825 77 92
850 825 — 874 82 97
900 875 — 924 85 100
950 925 — 974 88 103
1000 975 — 1024 92 107
1050 1025 — 1074 95 110
1100 1075 — 1149 98 113
1200 1150 — 1249 105 120
1300 1250 — 1349 111 126
1400 1350 — 1449 118 133

V piipadé hodnoty vyssi ne 1 400 g je nezbytné u kazdych dalsich 100 g hmotnosti uvedenou dobu prodlouzit
o sedm minut. Pokud uvedend doba ponofeni uplyne, aniz by u dvou vybranych jatecné upravenych tél byla
naméfena teplota + 4 °C, musi proces rozmrazovani pokracovat, dokud neni v teplotnim stfedu dosazeno + 4 °C.

Sécek a jeho obsah se vyjme z vodni 1dzné&; dno sdcku se propichne, aby voda uvolnénd rozmrazovinim mohla
odtéct. Sdcek a jeho obsah se nechd odkapat po dobu jedné hodiny pii teploté okoli pohybujici se mezi + 18 °C az
+25°C

Rozmrazené jatecné upravené télo se vyjme ze sacku a z biisni dutiny se vyjme obal s droby (pokud do ni byly
vlozeny). Jatecné upravené télo se vysusi uvnitt a vné filtrainim papirem nebo papirovymi ubrousky. Obal

obsahujici droby se propichne a poté, co vytece viechna voda, se obal i rozmrazené droby dikladné osusi.

Celkovd hmotnost rozmrazeného jate¢né upraveného téla, drobli a obalu se stanovi se zaokrouhlenim na celé
gramy smérem k nejbliz§imu Cislu a tato hmotnost se oznaci M,.

Hmotnost obalu, ktery obsahuje droby, se stanovi se zaokrouhlenim na celé gramy smérem k nejblizsimu &islu
a tato hmotnost se oznali M.

Vypocet vysledku

Mnozstvi vody uvolnéné rozmrazovanim vyjidiené procentem z celkové hmotnosti zmrazeného nebo hluboce
zmrazeného jate¢né opracovaného téla véetné jedlych drobi se vypocitd takto:

(Mo = My = My)/(Mg — My — M3)) x 100
Hodnoceni vysledku

Pokud primérné mnozstvi vody uvolnéné rozmrazenim 20 jatecné upravenych tél ve vzorku presdhne niZze
uvedené procentudlni hodnoty, mnozstvi vody absorbované béhem zpracovani se povazuje za vétsi nez je limitni
hodnota.

Procentudlni hodnoty v pfipadé zmrazeni jsou:

— 1,5 % u chlazeni vzduchem,

— 3,3 % u chlazeni vzduchem s postiikem,

— 5,1 % u chlazeni ve vodni ldzni ponofenim.
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4.2

4.3

4.4

4.5

5.2

PRILOHA VII

STANOVENI CELKOVEHO OBSAHU VODY V KURATECH
(Chemicky test)

Predmét a oblast piisobnosti

Tato metoda se pouzivd ke stanoveni celkového obsahu vody ve zmrazenych nebo hluboce zmrazenych kufatech.
Zahrnuje stanoveni obsahu vody a bilkovin u vzorkd z homogenizovanych jate¢né upravenych tél drtibeze. Celkovy
stanoveny obsah vody se porovnd s limitni hodnotou vypoctenou podle vzorcii v bodu 6.4, aby se zjistilo, zda
béhem zpracovani doslo k nadmérné absorpci vody ¢i nikoliv. Pokud md osoba provadéjici analyzu podezieni na
vyskyt latek, které by mohly ovlivnit vysledky, musi pfijmout veskerd nezbytnd opatieni.

Definice

Jate¢né upravené télo“: jatecné upravené télo dribeze s kostmi, chrupavkami a droby, které mohou byt piipadné
priloZeny.

,Droby*: jatra, srdce, zaludek a krk.
Princip
Obsah vody a bilkovin se stanovi s pouzitim uzndvanych metod ISO (Mezindrodni organizace pro normalizaci) nebo

jinymi metodami ¢i analyzami schvilenymi Radou.

Nejvyssi pifpustny celkovy obsah vody v jatecné upraveném téle se stanovi na zdkladé obsahu bilkovin v jate¢nim
téle, ktery Ize pfirovnat k obsahu fyziologického roztoku.

Pristroje, pomiicky a cinidla

Vihy urcené k vézeni jatecné upravenych tél a jejich obalil s pfesnosti minimalné na 1 gram.

Sekacek nebo pilka na maso k porcovani jatecné upravenych tél na dily, které mohou byt zpracovany v mlynku na
maso.

Vykonny mlynek na maso a mixér schopny homogenizovat celé dily zmrazené nebo hluboce zmrazené driibeze.

Pozndmka:

Nedoporucuje se zddny specidlni mlynek. Mél by mit dostatecny vykon, aby nasekal zmrazené nebo hluboce
zmrazené maso a kosti, a vytvofil tak homogenni smés, kterd by odpovidala smési pfipravené v mlynku na
maso vybaveném kotoucem se 4 mm otvory.

Pristroje podle specifikace v ISO 1442 ke stanoveni obsahu vody.

PEistroje podle specifikace v ISO 937 ke stanoveni obsahu bilkovin.

Postup

Z celkového mnozstvi driibeze uréeného ke kontrole se namétkové vybere sedm jate¢né upravenych tél, kterd az do
zahdjeni analyzy podle bodti 5.2 az 5.6 musi zistat zmrazena.

Lze provadét bud analyzu kazdého ze sedmi jatecné upravenych tél, nebo analyzu celého vzorku sestdvajictho ze
sedmi jatecné upravenych tél.

Priprava musi byt zahdjena do jedné hodiny po vyjmuti jate¢nich t&l z mraziciho boxu.
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53

5.4

5.5

5.6

6.2

6.3

6.4

a) Vnéjsi strana obalu se ocisti, aby na ném neztstal zddny led nebo voda. Kazdé jatecné upravené télo se zvazi
a vyjme z obalu. Po roziezdni jate¢né upraveného téla na mensi ¢asti se odstrani z jedlych drobu veskery obalovy
materidl. Stanovi se celkovd hmotnost jatecné upraveného téla véetné drobi a ledu a odecte se od ni hmotnost
odstranéného obalového materidlu; vyslednd hodnota se zaokrouhli na celé gramy smérem k nejblizsimu cislu
a tato hmotnost se oznadi Py.

b) V piipadé analyzy slozeného vzorku se stanovi celkovd hmotnost sedmi jate¢né upravenych tél postupem podle
bodu 5.3 a) a vyslednd hodnota se oznali P;.

a) Celé jatetné upravené télo, jehoz hmotnost je Py, se nasekd v mlynku na maso podle bodu 4.3 (v pfipadé potieby
se rovnéZ rozmixuje s pouZitim mixéru), aby se ziskala homogenni hmota, z niZ mize byt odebrdn reprezenta-
tivni vzorek z kazdého jatecné upraveného téla.

b) V piipadé analyzy slozeného vzorku se viech sedm jate¢né upravenych tél o hmotnosti P; nasekd v mlynku na
maso podle bodu 4.3 (v piipadé potieby se rovnéz rozmixuje s pouzitim mixéru), aby se ziskala homogenni
hmota, z niz mohou byt odebrdny dva reprezentativni vzorky ze sedmi jate¢né upravenych tél. Tyto dva vzorky
se analyzuji postupem podle bodii 5.5 a 5.6.

Odebere se vzorek homogenizovaného materidlu, ktery musi byt okamzité pouzit ke stanoveni obsahu vody podle
metody popsané v normé ISO 1442 vyjadreném v ,a %“.

Rovnéz se odebere vzorek homogenizovaného materidlu, ktery musi byt okamzité pouzit ke stanoveni obsahu
dusiku podle metody popsané v normé ISO 937. Vyndsobenim koeficientem 6,25 se tento obsah dusiku pfevede
na obsah surovych proteind ,b %*.

Vypocet vysledkii

a) Hmotnost vody (W) v kazdém jate¢né upraveném téle je ddna aP;/100 a hmotnost bilkovin (RP) bP;/100, oboji
vyjadieno v gramech. Stanovi se celkovd hmotnost vody (W) a hmotnost bilkovin (RP;) v sedmi analyzovanych
jate¢né upravenych télech.

b) V piipadé analyzy slozeného vzorku se stanovi priimérny obsah vody (a %) a bilkovin (b %) u dvou analyzova-
nych vzork. Hmotnost vody (W) v sedmi jate¢né upravenych télech je ddna aP;/100 a hmotnost bilkovin (RP;)
je ddna bP,[100, oboji vyjadieno v gramech.

Primeérnd hmotnost vody (W,) a bilkovin (RP,) se vypocte vydélenim W5 a RP; sedmi.

Teoreticky obsah fyziologického roztoku v gramech, stanoveny touto metodou, miize byt vypocten podle tohoto
vzorce:

— kuftata: 3,53 x RP, + 23.

a) Chlazeni vzduchem

Za piedpokladu, Ze minimdlni, technicky nevyhnutelné mnozstvi vody absorbované béhem piipravy predstavuje
2% (1), pak pro celkovy obsah vody (Wg) vyjadfeny v gramech a stanoveny touto metodou (véetné intervalu
spolehlivosti) je nejvyssi pipustnd hodnota dédna timto vzorcem:

— kufata: Wg = 3,65 x RP, + 42.

(") Vypocteno na zdkladé jatecné upravencho téla bez absorbované vody.
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b) Chlazeni vzduchem s postiikem:

Za predpokladu, Ze technicky nevyhnutelné mnozstvi vody absorbované béhem piipravy dosahuje vyse 4,5 % (1),
pak je pro celkovy obsah vody (W) vyjddieny v gramech a stanoveny touto metodou (véetné intervalu
spolehlivosti) nejvyssi pfipustnd hodnota déna timto vzorcem:

— kufata: W, = 3,79 x RP, + 42.
¢) Chlazeni ve vodni ldzni ponofenim

Za piedpokladu, Ze technicky nevyhnutelné mnozstvi vody absorbované béhem piipravy dosahuje vyse 7 % (%),
pak je pro celkovy obsah vody (Wg) vyjddieny v gramech a stanoveny touto metodou (vCetné intervalu
spolehlivosti) nejvyssi piipustnd hodnota déna timto vzorcem:

— kufata: Wg = 3,93 x RP, + 42.

6.5 Pokud primérny obsah vody (W,) u sedmi jate¢né upravenych tél vypocitany v bodé 6.2 nepickracuje hodnotu
(Wq) danou v bodé 6.4, je zkontrolovana driibez povaZovana za vyhovujici.

(") Vypocteno na zdkladé jatecné upraveného téla bez absorbované vody.
(*) Vypocteno na zdkladé jatecné upraveného téla bez absorbované vody.
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4.2

43

4.4

4.5

5.1

PRILOHA VIII

STANOVENI CELKOVEHO OBSAHU VODY V DELENEM DRUBEZIM MASE
(Chemicky test)

Piedmét a oblast piisobnosti

Tato metoda se pouzivd ke stanoveni celkového obsahu vody u nékterych skupin déleného dribeztho masa.
Zahrnuje stanoveni obsahu vody a bilkovin u vzorkli z homogenizovaného déleného driibeziho masa. Celkovy
stanoveny obsah vody se porovnd s limitni hodnotou vypoctenou podle vzorct v bodu 6.4, aby se zjistilo, zda
béhem zpracovéni doslo k nadmérné absorpci vody ¢i nikoliv. Pokud méd osoba provadéjici analyzu podezfeni na
vyskyt litek, které by mohly ovlivnit vysledky, musi piijmout veskerd nezbytnd opatfeni.

Definice a odbéry vzorkii

Na délené drubezi maso podle ¢lanku 20 se vztahuji definice uvedené v ¢l. 1 bodu 2. Velikost vzorku musi
odpovidat:

— u kufecich prsou: poloviné prsou,

— u kufecich prsnich fzka: poloviné vykosténych prsou bez kize,

— u kratich prsou, kriitich prsnich fizkd a vykosténych kritich stehen: dildim o hmotnosti pfiblizné 100 gramdg,

— ostatni: definované v ¢l. 1 odst. 2.

V piipadé volné lozenych zmrazenych a hluboce zmrazenych produkti (délené maso nebalené jednotlivé) mohou
byt velkd baleni, z nichZ se odebiraji vzorky, udrzovana pii teploté 0 °C, dokud nebude mozné odebrat jednotlivé
kusy déleného masa.

Princip

Obsah vody a bilkovin se stanovi s pouzitim uzndvanych metod ISO (Mezindrodni organizace pro normalizaci) nebo
jinymi metodami ¢i analyzami schvalenymi Radou.

Nejvyssi piipustny celkovy obsah vody v déleném driibezim mase se stanovi na zdkladé obsahu bilkovin v déleném
mase, ktery lze pfirovnat k obsahu fyziologického roztoku.

Pristroje, pomiicky a cinidla

Véhy urcené k vdzeni déleného driibeziho masa a jeho obalu s piesnosti minimdlné na 1 gram.

Sekécek nebo pilka na maso k porcovani déleného dritbeziho masa na kusy, které mohou byt zpracovany v mlynku
na maso.

Vykonny mlynek na maso a mixér schopny homogenizovat délené driibezi maso.

Pozndmka:

Nedoporucuje se zddny specidlni mlynek. Mél by mit dostatecny vykon, aby nasekal zmrazené nebo hluboce
zmrazené maso a kosti, a vytvofil tak homogenni smés, kterd by odpovidala smési pfipravené v mlynku na
maso vybaveném kotoucem se 4 mm otvory.

Pristroje podle specifikace v ISO 1442 ke stanoveni obsahu vody.

Piistroje podle specifikace v ISO 937 ke stanoveni obsahu bilkovin.

Postup

Z celkového mnozstvi dribeze urceného ke kontrole se namdatkové vybere pét kusti déleného dribeziho masa, které
az do zahdjeni analyzy podle bodii 5.2 aZ 5.6 musi zistat zmrazené nebo chlazené.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

6.2

6.3

Vzorky z volné lozenych zmrazenych a hluboce zmrazenych vyrobkii podle bodu 2 mohou byt do zacitku analyzy
uchovény pii teploté 0 °C.

Lze provadét bud analyzu kazdého z péti kust déleného masa, nebo analyzu celého vzorku sestdvajictho z péti kust.

Priprava musi byt zahdjena do jedné hodiny po vyjmuti déleného masa z mrazictho nebo chladictho boxu.

a) Vngjsi strana obalu se ocisti, aby na ném neztstal Zidny led nebo voda. Kazdy kus se zvdzi a vyjme z obalu. Po
rozfezdni kusti na men${ kousky se stanovi hmotnost kusu se zaokrouhlenim na celé gramy smérem
k nejblizsimu ¢&islu, a to po odecteni hmotnosti odstranéného obalového materidlu; vypoctend hmotnost se
oznadi Pj.

b) V piipadé analyzy slozeného vzorku se stanovi celkovd hmotnost péti kust pfipravenych podle bodu 5.3 a)
a vyslednd hodnota se oznadi Ps.

a) Cely kus, jehoz hmotnost je P, se nasekd v mlynku na maso podle bodu 4.3 (v piipadé potieby se rovnéz
rozmixuje s pouZzitim mixéru), aby se ziskala homogenni hmota, z niZ mtze byt odebrdn reprezentativni vzorek
z kazdého kusu.

b) V piipadé analyzy slozeného vzorku se vSech pét kusti o hmotnosti P5 nasekd v mlynku na maso podle bodu 4.3
(v piipadé potieby se rovnéz rozmixuje s pouzitim mixéru), aby se ziskala homogenni hmota, z niZ mohou byt
odebrany dva reprezentativni vzorky z péti kusd.

Tyto dva vzorky se analyzuji postupem podle bodd 5.5 a 5.6.

Odebere se vzorek homogenizovaného materidlu, ktery musi byt okamzité pouzit ke stanoveni obsahu vody podle
metody popsané v normé ISO 1442 vyjadfeném v ,a %".

Rovnéz se odebere vzorek homogenizovaného materidlu, ktery musi byt okamzité pouzit ke stanoveni obsahu
dusiku podle metody popsané v normé ISO 937. Vyndsobenim koeficientem 6,25 se tento obsah dusiku pfevede
na obsah surovych proteint ,b %"

Vypocet vysledkii
a) Hmotnost vody (W) v kazdém kusu déleného masa je ddna aP;/100 a hmotnost bilkovin (RP) je ddna bP;/100,
oboji vyjadfeno v gramech.

Stanovi se celkovd hmotnost vody (Ws) a hmotnost bilkovin (RPs) z péti analyzovanych kusil.

b) V piipad¢ analyzy slozeného vzorku se stanovi primérny obsah vody (a %) a bilkovin (b %) u dvou analyzova-
nych vzorki. Hmotnost vody (Ws) u péti kusti je ddna aPs/100 a hmotnost bilkovin (RPs) je ddna bPs/100, oboji
vyjadfeno v gramech.

Primérnd hmotnost vody (W,) a bilkovin (RP,) se vypocte vydélenim W5 a RPs péti.

Primérny teoreticky pomér hmotnosti vody W k hmotnosti bilkovin RP, stanoveny touto metodou, je u:

— kufecich prsnich fizka: 3,19 + 0,12,

— u kufecich stehen a zadnich ¢tvrtek: 3,78 + 0,19,

— krtitich prsnich fizkd: 3,05 + 0,15,

— kriitich stehen: 3,58 + 0,15,

— u vykosténych kritich stehen: 3,65 + 0,17.
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6.4 Za piedpokladu, ze minimdlni, technicky nevyhnutelné mnozstvi vody absorbované béhem piipravy piedstavuje 2 %,
4 % nebo 6 % ("), podle druhu produktii a pouzité metody chlazeni, pak nejvyssi piipustny pomér W/RP stanoveny
touto metodou muiize dosahovat téchto hodnot:

Chlazeni vzduchem

Chlazeni vzduchem

Chlazeni ve vodni ldzni

s postiikem ponofenim
Kufeci prsni fizek, bez kaze 3,40 3,40 3,40
Kufeci prsa, s kazi 3,40 3,50 3,60
Kufeci horni stehna, spodni stehna, 4,05 4,15 4,30
stehna, stehna spojend s ¢dsti hibetu,
predni ctvrtky, s ktzi
Krati prsni fizek, bez kuze 3,40 3,40 3,40
Krati prsa, s kizi 3,40 3,50 3,60
Krati horni stehna, spodni stehna, krit{ 3,80 3,90 4,05
stehna, s kazi
Krati vykosténd stehna, bez kuze 3,95 3,95 3,95

Pokud pramérny pomér W,/RP, u danych péti kus vypocitany na zdkladé hodnot v bodé 6.2 neni vyssi nez
pomérnd ¢isla uvedend v bodé 6.4, pak je zkontrolovany pocet kusti povazovan za vyhovujici.

chlazeni.

(") Vypocteny na zdkladé dilu bez absorbované vody. Pro krati fizek bez kize a pro krati vykosténd stehna jsou to 2 % u kazdé metody
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10.

PRILOHA IX

KONTROLA ABSORPCE VODY PROVADENA V PRODUKCNIM ZARIZEN{
(Testy na jatkdch)

. Nejméné jednou za osmihodinovy pracovni blok:

se namdtkové vybere z linky na kuchdni drtibeze 25 jate¢né upravenych tél okamzité po vykuchdni a odstranéni
drobt a tuku a pted prvnim umytim.

. 'V ptipadé nutnosti se odstrani krk odfiznutim a kaze krku se ponechd pfipojend k jatecné upravenému télu.
. Jednotlivd jate¢né upravend téla se oznaci, zvdzi a jejich hmotnost se zaznamend se zaokrouhlenim na celé gramy.

. Jate¢né upravend téla, kterd jsou predmétem kontroly, se znovu zavési na linku na kuchdni driibeze, aby prosla

obvyklym procesem myti, chlazeni, odkapavani atd.

. Na konci odkapdvaci linky se oznacend jate¢né upravend téla sejmou, aby nemohla odkapavat déle nez ostatni driibez

ze SarZe, z které byl vzorek odebran.

. Vzorek se sklddd z prvnich 20 vyhovujicich jatecnich tél, kterd se znovu zvézi. Jejich hmotnost se zaokrouhli na celé

gramy a zaznamend se vedle hmotnosti zjisténé pii prvnim vazeni. Pokud se podaii ziskat méné nez 20 vyhovujicich
oznacenych jatecnich tél, test je prohldSen za neplatny.

. Ze vzorku jate¢né upravenych tél se odstrani identifika¢ni znaky a nechaji se obvyklym zptisobem zabalit.

. Procentudlni hodnota absorpce vody se stanovi tak, Ze se celkovd hmotnost 20 testovanych jate¢né upravenych tél

pfed prvnim mytim odecte od jejich celkové hmotnosti po myti, chlazeni a odkapdni a tento rozdil se vydéli
pocate¢ni hmotnosti a vyndsobi 100.

. Misto ru¢niho védZeni jatecné upravenych tél podle bodii 1 az 8 lze pouzit automatické véhy ke stanoveni procenta

absorbované vody u téhoz poctu jate¢né upravenych tél a podle tychZz zdsad, a to za pfedpokladu, Ze piislusny organ
jiz automatické véhy pro tento ucel schvlil.

Vysledek nesmi byt vyssi nez nize uvedené procentudlni hodnoty tykajici se pocatecni hmotnosti jate¢né upraveného
téla nebo musi vykédzat jakoukoliv jinou hodnotu odpovidajici maximélnimu celkovému obsahu absorbované vody:

— chlazeni vzduchem: 0 %,
— chlazeni vzduchem s postiikem: 2 %,

— chlazeni ve vodni ldzni ponofenim: 4,5 %.
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v bulharsting:
ve Spanélstiné:
Vv Cesting:

v ddnstiné:

v némcineé:

Vv estonstineé:

Vv Tectiné:

v anglictiné:
ve francouzsting:
v italsting:

v lotystineé:

v litevsting:

v madarsting:
v maltsting:

V nizozemsting:
v polsting:

v portugalstiné:
V rumunsting:
ve slovensting:
ve slovinstiné:
ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA X

UDAJE UVEDENE V CL. 16 ODST. 6
CpIrbpKaHueTo Ha BOHa npesuuasa Hopmure Ha EO
Contenido en agua superior al limite CE
Obsah vody prekracuje limit ES
Vandindhold overstiger EF-Normen
Wassergehalt iiber dem EG-Hochstwert
Veesisaldus iiletab EU normi
TepiektikoTa o€ vepo avatepr tou opiou EK
Water content exceeds EC limit
Teneur en eau supérieure a la limite CE
Tenore d'acqua superiore al limite CE
Udens saturs parsniedz EK noteikto normu
Vandens kiekis virsija EB nustatyta riba
Viztartalom meghaladja az EK éltal el6irt hatdrértéket
Il-kontenut ta’ I-ilma superjuri ghal-limitu KE
Watergehalte hoger dan het EG-maximum
Zawarto$¢ wody przekracza norm¢ WE
Teor de dgua superior ao limite CE
Continutul de apd depaseste limita CE
Obsah vody presahuje limit ES
Vsebnost vode presega ES omejitev

Vesipitoisuus ylittdd EY-normin

Vattenhalten overstiger den halt som ér tilliten inom EG.
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PRILOHA XI

SEZNAM NARODNICH REFERENCNICH LABORATORI

Belgie

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO)
Eenheid Technologie en Voeding

Productkwaliteit en voedselveiligheid
Brusselsesteenweg 370

B-9090 Melle

Bulharsko

HarioHareH IMarHOCTHYeH Hay4qHO-U3CIETIOBATENICKM
BETePUHAPHO-MEMMLMHCKI MHCTUTYT

(National Diagnostic Research Veterinary Medicine
Institute)

Oyi. ,Ileruo Craserikos“ 15

(15, Pencho Slaveikov str.)

Codus—1606

(Sofia-1606)

Ceska republika

Stdtn{ veterindrni tstav Jihlava

Ndrodni referen¢ni laboratoi pro mikrobiologické,
chemické a senzorické analyzy masa a masnych vyrobka
Rantifovskd 93

CZ-586 05 Jihlava

Dénsko

Fodevarestyrelsen
Fodevareregion @st
Afdeling for Fodevarekemi
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted

Némecko

Bundesforschungsanstalt fiir Erndhrung und Lebensmittel
Standort Kulmbach

E.C.-Baumann-Strafse 20

D-95326 Kulmbach

Estonsko

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium
Kreutzwaldi 30
EE-51006 Tartu

Irsko

National Food Centre
Teagasc

Dunsinea
Castleknock
[E-Dublin 15

Recko

Ministry of Rural Development & Food
Veterinary Laboratory of Larisa

7th km Larisa-Trikalon st.

GR-411 10 Larisa

Spanélsko

Laboratorio Arbitral Agroalimentario
Carretera de La Corufia, km 10,700
E-28023 Madrid

Francie

SCL Laboratoire de Lyon
10, avenue des Saules
BP 74

F-69922 Oullins

Itilie

Ministero Politiche Agricole e Forestali

Ispettorato centrale per il controllo della qualita dei
prodotti agroalimentari

Laboratorio di Modena

Via Jacopo Cavedone n. 29
[-41100 Modena

Kypr

Agricultural Laboratory
Department of Agriculture
Loukis Akritas Ave; 14
CY-Lefcosia (Nicosia)

Lotyssko

Partikas un veterinara dienesta
Nacionalais diagnostikas centrs
Lejupes iela 3,
Riga, LV-1076

Litva

Nacionaliné veterinarijos laboratorija
J. Kairitkscio g. 10
LT-2021 Vilnius

Lucembursko

Laboratoire National de Santé
Rue du Laboratoire, 42
L-1911 Luxembourg

Madarsko

Orszdgos Elelmiszervizsgdlé Intézet
Budapest 94. Pf. 1740

Mester u. 81.

HU-1465

Malta

Malta National Laboratory

UB14, San Gwann Industrial Estate
San Gwann, SGN 09

Malta

Nizozemsko

RIKILT — Instituut voor Voedselveiligheid
Bornsesteeg 45, gebouw 123

6708 AE Wageningen

Nederland

Rakousko

Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungs-
sicherheit GmbH

Institut fiir Lebensmitteluntersuchung Wien

Abteilung 6 — Fleisch und Fleischwaren
Spargelfeldstrafle 191

A-1226 Wien
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Polsko

Centralne Laboratorium Gléwnego Inspektoratu Jakosci
Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych

ul. Reymonta 11/13

60-791 Poznan

Polska

Portugalsko

Autoridade de Seguranga Alimentar e Econdémica —
ASAE

Laboratério Central da Qualidade Alimentar — LCQA
Av. Conde Valbom, 98

P-1050-070 Lisboa

Rumunsko

Institutul de Igiend si Sdndtate Publicd Veterinard
Str. Campul Mosilor, nr. 5, Sector 2
Bucuresti

Slovinsko

Univerza v Ljubljani
Veterinarska fakulteta
Nacionalni veterinarski institut
Gerbiceva 60

SI-1115 Ljubljana

Slovensko
Stitny veterinirny a potravinovy dstav
Botanickd 15

842 52 Bratislava
Slovenskd republika

Finsko

Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Mustialankatu 3
FI-00710 Helsinki

Svédsko
Livsmedelsverket

Box 622
$-75126 Uppsala

Spojené krilovstvi

Laboratory of the Government Chemist
Queens Road

Teddington

TW11 OLY

United Kingdom
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PRILOHA XII

Ukoly a organizaéni struktura komise odborniki pro kontrolu obsahu vody v dribeZim mase

Komise odborniki uvedend v ¢lanku 19 plni tyto dkoly:

a) poskytuje informace ndrodnim referen¢nim laboratofim o analytickych metodach a srovndvacich zkouskdch tykajicich
se obsahu vody v dribezim mase;

b) koordinuje vyuzivini metod uvedenych v pism. a) ndrodnimi referencnimi laboratofemi, zejména organizovinim
srovndvacich zkousek a zkousek odborné zpusobilosti;

¢) poskytuje podporu ndrodnim referenénim laboratofim pfi zkouskdch odborné zpusobilosti ve formé védeckych
podkladii pro vyhodnocovani statistickych tdaji a vypracovavani zprav;

d) koordinuje vyvoj novych analytickych metod a informuje ndrodni referencni laboratofe o pokroku dosazeném v této
oblasti;

€) poskytuje Komisi védeckou a technickou pomoc, a to zejména v piipadech, kdy ¢lenské stity zpochybni vysledky
analyz.

Slozeni komise odbornikéi uvedené v ¢lanku 19:

Komisi odbornikti pro kontrolu obsahu vody v driibezfm mase tvoif zastupci Ustavu pro referencni materidly a méfenf
(IRMM) generdlniho feditelstvi ,Spole¢né vyzkumné stredisko“ (JRC), generdlniho feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj
venkova a tif ndrodnich referen¢nich laboratofi. Predsedou komise je zdstupce IRMM, ktery jmenuje ndrodni referen¢ni
laboratofe na principu pravidelného stiiddni. Orgédny clenského stdtu, které jsou odpovédné za vybrané nérodni referen¢ni
laboratofe, ndsledné jmenuji pro praci v komisi jednotlivé odborniky na kontrolu obsahu vody v potravinich. Na zdkladé
pravidelného stiidani nahradi kazdoro¢né jednu ndrodni referencni laboratof jind, aby byla na urcitém stupni zajisténa
ndvaznost v praci komise. Néklady, které vzniknou pfi plnéni tikolt odbornikd ajnebo nérodnich referen¢nich laboratoff
Clenskych stitd stanovenych timto oddilem této piflohy, ponesou dotycné clenské staty.

Ukoly ndrodnich referen¢nich laboratofi

Nérodni referen¢ni laboratofe uvedené v pifloze XI plni tyto dkoly:
a) koordinuji ¢innost ndrodnich laboratof{ provaddéjicich analyzu obsahu vody v dribezim mase;
b) pomahaji piislusnym organtim clenskych statd vytvafet systém kontroly obsahu vody v drtibezim mase;

¢) podileji se na srovndvacich zkouskdch (zkouskdch odborné zpusobilosti mezi rtiznymi ndrodnimi laboratofemi
uvedenymi v pism. a);

d) zajistuji, aby informace poskytované komisi odborniki byly dile pfeddvany piislusnému orgdnu daného clenského
stitu a ndrodnim laboratofim uvedenym v pism. a);

¢) spolupracuji s komisi odbornikii a v pipadé jmenovani se zapoji do price komise odbornikd, pfipravuji potrebné
zkusebni vzorky vcetné zkousek homogenity a zajistuji vhodnou prepravu.
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PRILOHA XIII

Srovndvaci tabulka

Naifzen (EHS) ¢ 1906/90

Naifzenf (EHS) ¢. 1538/91

Toto nafizeni

Cl. 2 body 2, 3 a 4

¢cl. 2 odst. 8

Clanek 4

CL 5 odst. 1 az 4

Cléanek 6

Clanek 1

Clanek 1a uvozovaci véta

Cl. 1a prvn{ a druhd odrézka

Clének 2

Cléanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1 uvozovaci véta

Cl. 6 odst. 1 prvnf az Sestd odrdzka
Cl. 6 odst. 2 uvozovaci véta

Cl. 6 odst. 2 prvni az ¢tvrtd odrdzka
Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 3

Cl 7 odst. 4

Cl. 7 odst. 5

Cl. 7 odst. 6

Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2

Cl. 8 odst. 3 uvozovaci véta

Cl. 8 odst. 3 prvni odrdzka

Cl. 8 odst. 3 druhd odrizka

Cl. 8 odst. 4 prvni pododstavec uvozo-
vaci véta

Clanek 1

Cl. 2 uvozovaci véta

Cl. 2 pism. a), b) a ¢)

Cl. 2 pism. d)

Cl. 2 pism. e) a f)

Cl. 3 odst. 1 az 4

Cl. 3 odst. 5

Clanek 4

Cl. 5 odst. 1

Cl. 5 odst. 2 az 5

Cl. 5 odst. 6

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1 uvozovaci véta
Cl. 7 odst. 1 pism. a) az f)

CL. 7 odst. 2 uvozovaci véta
Cl. 7 odst. 2 pism. a) az d)
ClL 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2

Cl. 8 odst. 3

Cl 8 odst. 4

Cl. 8 odst. 5

CL 9 odst. 1

Cl. 9 odst. 2

Cl. 9 odst. 3 uvozovaci véta
Cl. 9 odst. 3 pism. a)

Cl. 9 odst. 3 pism. b)

Cl. 9 odst. 4 prvni pododstavec uvozovaci
véta



L 157/86

Utedni véstnik Evropské unie

17.6.2008

Naiizeni (EHS) ¢. 1906/90

Naiizeni (EHS) ¢. 1538/91

Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 4 prvni pododstavec prvni az
tiet{ odrdzka

Cl. 8 odst. 4 druhy pododstavec

Cl. 8 odst. 5 az 12

Cl. 8 odst. 13 prvni pododstavec

Cl. 8 odst. 13 druhy pododstavec
Clanek 9

Clének 10

Cl. 11 odst. 1 uvozovaci véta

Cl. 11 odst. 1 prvni az ¢tvrtd odrdzka
CL 11 odst. 2

CL 11 odst. 2a

CL 11 odst. 2b

CL 11 odst. 3 uvozovaci véta

CL 11 odst. 3 prvni az ¢tvrtd odrazka
CL 11 odst. 4

Clanek 12

Clanek 13

Cl. 14a odst. 1 a 2

Cl. 14a odst. 3 az 5

Cl. 14a odst. 5a

Cl. 14a odst. 6

Cl. 14a odst. 7 prvni pododstavec uvozo-
vaci véta

Cl. 14a odst. 7 prvni pododstavec
odrdzky

Cl. 14a odst. 7 druhy a tfeti pododstavec
Cl 14a odst. 8 az 12

Cl. 14a odst. 12a

Cl. 14a odst. 13

Cl. 14a odst. 14

Cl. 14b odst. 1

CL 9 odst.
7 C)

()

CL 9 odst.

CL 9 odst.

Cl. 9 odst.

Cléanek 10

Clének 11

CL 12 odst.

Cl. 12 odst.

Cléanek 13

Clanek 14

Cléanek 15

CL. 16 odst.

Cl. 16 odst.

Cl. 16 odst.

Cl. 16 odst.

Pifloha X

CL 16 odst.

CL 17 odst.

CL 18 odst.

Cl. 18 odst.

Cléanek 19

Cl. 20 odst.

Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

Cl. 12 odst.

4 prvni pododstavec pism. a)

4 druhy pododstavec

5az 12

13

1 uvozovaci véta

1 pism. a) az d)

5 uvozovaci véta

5 pism. a) az d)

1az3

6 prvni pododstavec

6 druhy a tieti pododstavec

1az5



17.6.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 157/87

Naifzenf (EHS) & 1906/90

Naifzenf (EHS) ¢. 1538/91

Toto nafizeni

Cl. 14b odst. 2 prvni pododstavec uvozo-
vaci véta

Cl. 14b odst. 2 prvni pododstavec prvni
aZ tieti odrdzka

Cl. 14b odst. 2 druhy pododstavec
Clanek 14b odst. 3 a 4

Clanek 15

Priloha 1
Piiloha Ia
Priloha 11
Pfiloha TIT
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VIa
Piiloha VII
Pfiloha VIII

Piiloha IX

Cl. 20 odst. 2 prvni pododstavec uvozo-
vaci véta

Cl. 20 odst. 2 prvni pododstavec pism. a)
az ¢)

Cl. 20 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 20 odst. 3 a 4

Clanek 21
Clanek 22
Priloha 1
Priloha II
Priloha III
Piiloha IV
Priloha V
Priloha VI
Priloha VII
Priloha VIII
Ptiloha IX
Priloha XI
Priloha XII

Priloha XIII




